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tﬁ:'lssldered thfi same and has the honor to report it back
ot Senate with the following recommendation:
it be approved without amendment.
Respectfully submitted,
(Sgd.) PEDRO SABIDO
Chairman
Committee on Buanks, Corporations
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oL Dconmuttee on Labor to which was referred Senate
Sabi, ;1452' 3rd C. R. P., introduced by Senators Lim,

A:d Rodrigo, entitled: \

census{%t to authorize the taking of an unemployment
8 mﬂsid’ Provide funds for it; and for other, purposes
X the enere'd ﬂ,‘e same and has the honor to report it back

Thay ; ate with the following recommendation:
€ approved without amendment.

Respectfully submitted,

(Sgd.) RoserLeEr T. LM
T Chairman ’
: mittee on Labor
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Uarjs -~ SIDENTE, Al calendario de asuntos ordi

: SECRETARIO:
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al SOYECTOS p Ly EN PRIMERA LECTUEA
tltulados;ena(?l()r Lépez (S. No. 464, -3 ERR: F.),

monwealth Act

n An A
c .
Alun}]lar t to amend section seven of Com e e

Sgq, ed T, '
ngeht Ilj; hundred seventy, otherwise
W

R .
oy SEESIDENTE- Al Comité de Hacienda.
f Dy SCRETARI():
tu]ado .enadO]_- Lépez (S No. 465, g.cr C. R. F.),
An » - - 1 1
: fOrEStA“t Prohibiting assessment of 1ands within public
1 REand Denalizing violation thereof.
ihThe RSIDENTE' Al Comité de Hacienda.
hlg Slgng ESIDENT. The public is enj oined from Sh(g;
], O °L approval or disapproval of any rema
o, B o t1
RIMICIAS, Mr President,
e . 1.
il to, SNtleman from Batangas and Tﬂya?_’;‘ii
Ee‘h(}urecto, would like to make US€ of the P
* I agk that he be recognized.

o distin-

The PRESIDENT. The distinguished gentl
from Batangas and Quezon is recognized.

MANIFESTACIONES DEL SEN. RECTO .

Senator RECTO. Mr. President, I have not taken

the floor to make a speech on - the merits of the
Qenate bill providing for the compulsory reading
of the Noli Me¢ Tangere and the Kl Filibusierismo
in 4ll our schools, colleges and universities, neither
to refute the claims contained in the manifesto or
pastoral of the Catholic Hierarchy in the Philip-
pines, nor to answer the propositions-advanced by
my distinguished colleague, the gentleman from
Bulacin, Mr. Rodrigo, in the speech which he deli-
vered the other day before us. I am afraid I may
disappoint those who have come here this morning
in the expectation that I would do either thing.
The time for it has not come.

I have taken the floor, Mr. President, first to
offer to read to the Senate certain -important his-
torical documents relative to Rizal, his writings
and his trial and execution. No particular effort
will be exerted by me to convince my distinguished
colleagues in this body of the validity of the propo-
sitions that I shall presently announce. The docu-
ments speak for themselves,

After listening to the reading of these documents,
my colleagues in the Senate will find, T hope, as a
fact that while the Philippine Catholic Hierarchy
of this day, composed exclusively of Filipino Bishops,
Filipino priests, have condemned the books of Rizal
as heretical and impious, the Catholic Hierarchy in
the days of Rizal, composed of friars who abhorred
Rizal, did not come out with any pastoral or mani-
festo with any such condemnation regarding the
same books. The only pronouncement to that effect
when co'pies of the Noli Me Tangere began to cir-
culate clandestinely here was made by Spanish {riars
who were entrusted with the examination of the
hook. Even Dominican Archbishop Pedro Payo, the
head of the hierarchy in these days, after being
apprised of the opinion rendered at his behest by
said friars, remained silent and contented himself
with referring the matter to Capitdn-General Emilio
Terrero for the latter to act as he pleased. And
while the present Philippine hierarchy composed
of Filipino bishops have condemned both the Nok
Me Tangere and the Bl Filibusterismo as heretical
and impious, the friars of those days limited theiy
condemnation to the Noli Me Tangere. They did
not make any pronouncement on the El Filibuste-
rismo after this book was published. Tt was na-
tural for the friars to retaliate when they could
against Rizal. They were made the targets of
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Rizal's attacks in his portrayal of them as char-
acters in his two novels. Yet the Filipino bhishops
composing the Catholic hierarchy of our time—
 these Filipino priests who have been exalted by
Rizal in El Filibusterismo in the noble character
of Father Florentino—aré now the ones holding
out in condemnation of the books of Rizal without
stopping to think that if Rizal had not written the
Noli Me Tangere and El Filibusterismo there would
be no Filipino bishops of today but only coadjutores,
or assistant parish priests as in the days of Rizal.

My colleagues in this chamber will also find that
the charges formulated now against the books of
Rizal and against Rizal himself, of heresy and
impiety, are similar to, in fact they are the same,
charges formulated by the friars of those days and
by the public prosecutor, or Fiscal de su Majestad,
at the trial of Rizal, except that, while those friars
who condemned the books of Rizal called him 2
traitor to Spain, the Filipino bishops composing the
present Catholic hierarchy proclaim him, while
condemning his books, as the foremost Filipino
patriot and hero. So to the friars Rizal was 2
heretical traitor, and to our Filipino bishops he is
a heretical patriot, that is a heretic in both cases.
But, Mr. President, we cannot separate Rizal from
his books, we cannot detach him from his writings,
What would be Christianity without the Scriptures?
What would be Jesus without the Gospels? Could
we understand Philippine history, the struggle for
freedom we carried on for centuries, without

knowing Rizal’s books? What would be Mohamme- -

danism without the Koran, Mr. Senator from Lanuo?
Well, if there can be no Christianity without th(;
Scriptures, if there can be no Christ withoyt the
Gospels, we can have no Filipinism, no true Tili-
pinism, no Filipino nation, without these gospels of
Filipino patriotism, without the Noli M1
and El Filibusterismo.

Mr. President, I was saying that my purpose i
taking the floor was not to speak on the mer‘t‘n
of Senate Bill No. 438. There will be time angd 01 ;
portunity for that. After Senator Rosaleg al}fc-l
Senator Cuenco, and perhaps again Senator Ro::lri
shall have given us their respective points of v'go,
I shall ask again your leave to speak, T knoxle“'r,
will not be a hard task to refute the claims adva; i
by friar Father Cavanna in thig alleged pastora(iEd
it is an open secret that he is the author of t]_—
draft—mnot because I presume to know as m ‘19
theology as the bishops’ spokesman, hut becau 'Mh
is easy to demonstrate that th i

. ; : e document ig an
unfair—not to say distorted—presentation of the

contents of the Noli Me Tangere and Ei Filibyg

e Tangere

terismo, and an erroneous application of the prov-
sions of the Canon Law. I have been going qvel;
it many times and I have found that the charg®
of heresy and impiety therein formulated aré %
and unjust. hall
Now, Mr. President, as I have announm::'ds I's
now proceed to read to you certain impo* ake
documents, historical national documents, a% I;lrour
some brief, scanty remarks about them, calling -
attention to circumstances of persons and tm:io,cﬂ‘
show their relevance. And because all thes® ve 0
ments appear written in Spanish, I shall h:nying
avail myself of this language in my accomP
remarks. ' = St]
(Prosiguiendo.) Sefior Presidente, los % pre
Senadores, y quizds muchos compatrlota: a W&
sentes aqui esta mafiana, recordardn qué g
diados del afio 1887 cuando los primeros &°
del' Noli circularon en Filipinas, clandest?
desde luego, porque nadie podia admitir ni ¢
SIL peligro de encarcelamiento, que tenl?o
poder un ejemplar de la gran novela. P?r’l
en'l:,rc% nosotros,—los hay atn, y en may? medio
Quizds—hombres de espiritu servil, Y PO oy
uno de ellos un ejemplar del Noli fue f‘dl-o poy
manos del arzobispo dominico Fray L° 4el
auien, inmediatamente—pues la lect®? zoles :
¢auso Mo poco revuelo en los civeulos °F
i\iimlla’ particularmente entre las 6¥9°
—Il0 paso a .3 wig ctor
sidad de SalltoF}fOIrﬂncé};evi:lll':l’(IIEE el ¢
comité del claystyo de,dicha Universic®’ carﬂ”
)

et

0

yo %
lauS'f"le m{tb‘?’i1

un dictamen sohye el libro. De ello s€ hi(.:le qué 3335
tres miembyrog qe] Claustro Universital’” D{a:isto
g)—d 98 padres dominicog: Profesores g
Ome?, Fray Norberto del Prado ¥ 5 inf
ernindez Apiag, - ame? zsde
© Y0y a transcribir por entero €' %S ant® e
Zi)la.mente la parte que considero 1'1‘,1?01 de qﬂ-f,iﬂ”s
calzgstg’o de vista de mi proposicio” iy

o 08
rmuladog ; . los obisP? sm? oot
8 el Noli M monee e B mz@'buﬁti’wdosoﬁfw
;13,31 exactas reproducciones de 108 £ ri g o
08 frailes eop Balolia. chous: contrs el P ; il e
‘221:2: libros, pyeg debo1 advertir a4° F;'rlf*s “
Dice”;(;i;vm la Tuz cuatro o cinco Al 3

1l
| (s /g
b 14
¥ ICTAMEN pE 14 v. pE STO TO

REAL v P
NILA.—Rect

: 0
ONTIFICIA UNIVERSIDAD DE S‘ﬁNT ¢
. atentg ;

or, e o
lado.-Excmo. e Ilmo Sr— B 01'118 olion

5] €
cual v, EO de V, g, Ima.; de fecha 18 del
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Ilma,

Claustgze;’:giﬁ“nada dicha obra por una Comisién de este
Viduos 7. un;af%a _a] efecto por el que suscribe, sus indi-
Y escandalogg, nimidad la han encontrado herética; impit
LT le"' G% orden religioso, y anti-patridtica, sub-
gy pmcedw( en piiblico, injuriosa al Gobierno de Espaia Y

“Toda 15 n::‘ estas Islas, en el orden politico.
Sus detane;acmn’ abs?luta_mente toda, en su comunto
O Drincipal eqmo en lo primario como en lo secundario, en
“ntes, yq cﬂ:‘?‘cn los pormenores, al parecer més insigni-
e £heg 'reﬁgioS;'“ el dogma, com:,?'a la iglelsz.(t, con.tm las
Clqleg Y politi 8 Y contra las instituciones civiles, militares,
R o qua.dl Goblernnide Espajia ha implantado
ir:; Men deasl';g por eso el que suscrib_e, apoyado en el
T, ara V. 1 I;:onuslon examinadora, tiene el honor de
p.i 12al, impy e ma. que la narracién Noli Me Tangere _df:
esa en Berlin, si legwra ¢ circular por Fili-

% Causqgr:

::m"rtigu;si?m gravisimos daiios @ la fé y a la moral,

“Pafig, 0 extinguiria el amor de estos indig!

Abitan ey dpertm'bando el corazén y las pasiones

=i mad?.eesg?‘ p_ais, podria ocasionar dias muy tristes

ORig la, 30- de Adtrla'_DiUS gue. a V. E. Ilma. ms. as—
gosto de 1887,—Excmo. E Ilmo. Sr.—FR.

M ‘Rlo ECHEv .
anily IEVARRIA.—Excmo. e Ilmo. S Arzobispo de

¥ en

de los

La g;
lfer .
ey, encia, como-se ve, entre el jui

~reei
T ?(.Lo de aquellos frailes de antes el Noli Me
B Plngg ,dz }?l que lo acaba de merecer de los 0bisSpos
8011 Cuan, a]o ¥, se reduce al aspecto politico del caso:
o 1.1‘* actam, orden religioso, los juicios formulg@os
le Mpig ente log mismos: que la obra €s herética
g Y va contra el dogma y la Iglesia,
sl Ay d.anosa a la fe y a la moral.
e;‘lo & ?blsm Payo no actuo sobre el dictamen,
aqg la sy © Pasé al Capitan General Terrero, que
sié‘lel régi?:fma autoridad civil en Filipinas Jbajo
Da:.l Erm&en' Este, a su vez, lo pasé_a la-n‘Coml—
Co) €Cla leénte de Censura, und instituclon que

Oig] mar parte integrante de aquel régimen

cio que habia

Se :
I, “atoy
a";‘lhyie]d?TAﬁADA. My, President, will the gentle:
8g (3 PRE |
- S ] |
S(tifll‘eg. R ,The gentleman may yield, if he

atoy
&QEE na-tolr ?E(ETO' Gladly.
ang ]eman ANADA, May I request
thathel' b from Batangas, before he proceeds.
Uh!; las omnt, if he will dU, us the favor of reading
l:Q‘clve]"s‘*itpc’rtion of the letter of the Rector of the
ho o ¥ Of Sto. Tomss, referring the NOLI back

Ser. Archys
sznatorhblshop, and with a little less speed:

ty |, Natg ECTO. The sust read?

2 T one I have ]

lln’che TANADA, Yes, please. The last Par
Jling it hel

bi e
: l10118. €t of the Now1 after ca
13 Seh

(i
?"rlehq Co

;ltEECTO- (leyendo despacio.)
@ el dogma, contra la [glesu,

?‘el' y £ h
YWrosas y contra los z’nsmmmow%

contra las
eiviles,

enas &

militares, sociales y politicas, que el Gobierno de
Espana ha implantado en estas Islas—Y por eso
el que suscribe, apoyado en el dictamen de la Comi- :
si6n examinadora, tieme el honor de informar a
V. E. Ilma. que la narracién Noli Me Tangere de
J. Rizal, impresa en Berlin, si llegara a circular
por Filipinas, causaria gravisimos dafios a la fé y a
la moral, amortiguaria o extinguwirie. el amor de es-
tos indigenas a Espana, ¥, perturbando el corazén
v las pasiones de los habitantes de este pais, podria
ocasionar dins muy tristes para la madre Patria.”—
Es decir, para Espafia.

Qenator TANADA. Would the distinguished Sena-
tor give us his opinion as to what subject was
emphasized by that last paragraph as the possible
effect of the NOLI ME TANGERE?

Senator REcTo. Well, the separation from Spain—
the independence of the Philippines from Spain,
of course. B i ;

Senator TANADA. Thank you. \

Qenator RECTO. Rizal did not pretend to ieach
religion or theology when he wrote these books.
He aimed at inculcating civic consciousness in the
Filipinos, national dignity, personal pride, and pa-
triotism, and if references were made by him in
the course of his narration to certain religious
practices in the Philippines in those days and to
the conduct and behavior of erring ministers of the
church, it was because he portrayed faithfully the
general situation in the Philippines as it then
existed; nobody can dispute that the situation de-
<cribed by Rizal in those days, political, social and -
religious, was the one then actually obtaining in the
Philippines; buf while he criticized and ridiculed
the unworthy behavior of certain ministers of the
church, he made exceptions in favor of the worthy
ones, like the Dominican Friar Padre Fernandez,
and the virtuous native priest, Padre Florentino, and
the Jesuits, in general. At the opportune  time
I shall point to the pertinent passages in the NOLI
and in the FILI in substantiating my propositions
against those set forth by Father Cavanna in his
“pastoral".

Senator DELGADO. Mzyr. President, will the genlle-
man yield for some information? N

The PRESIDENT. The gentleman may yield, if he
wishes.

Senator RECTO. Gladly.
Qenator DELGADO. Will the gentleman be good

enough to tell whether in that repert just read
there is nothing at all denying dirvectly or im-
pliedly the truth?

Senator Recro. That is the most amazing thing,
your Honor, that the members of the religious
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orders who rendered their opinion on the Noli Me
Tangere confined themselves to concluding that the
book was impious and heretical, but failed to chal-
-lenge the truth of the facts narrated therein.
Senator DELGADO. Does the Senator mean that
what was at issue in that report was the effect to
the readers of what was narrated without in anyway
disputing the truth of the narration?
Senator RECT0. Yes, just conclusions.
(Prosiguiendo.) Voy a continuar, sefior Presi-
dente. Como yo decia, el Capitan General Terrero
endosé el dictamen del Claustro Universitario de
Santo Tomaéds'a la Comisién Permanente de Censura
que al parecer presidia el fraile agustino Salvador
Font. Tocole a éste evacuar el dictamen que, en
parte, dice asi:
“Fundado, Excmo. Sr. (Gobernador General), el que sus-
cribe, en los textos que, literalmente copiados, acabo de
_presentar a la ajustada y patridtica consideracién de V. E.,
es de parecer que prohibe en absoluto por su Autoridad Ig
umportacion, reproduccion y circulucion de este pernicioso
libro en las Islas.”

% 2 L3 T L # . % ¥

“Ademés de atacarse tan directamente, como V. 8. ha
visto, la Religion del Estado, @ instituciones y personas res-
petables por su cardcter oficial, estd wvaciado el libro en
ew:seﬁanzas y doctrinas extranjeras; y la sintesis general del
mismo es inspirar a los sumisos y leales hijos de Espaiia én
estas apartadas islas odio profundo y encarnizado q la
Madre Patria, posponiéndola a las naciones extranjeras, es-
pecialmente a Alemania, por quien parece tener Preferente
Ql'edileccién el autor del Noli Me Tdngere. sU oBJETIVO
UNICO ES LA INDEPENDENCIA DEL PAIS, queriendo romper con
. impia y osada mano la integridad sagrada de Ia Patria
de esa Patria que le did el ser, que le cri6 a sus nobles,.
pechos, que le alimenté con el pan y la doctring de la
civilizacion, y que de idélatra, ignorante y degradado, ha
hecho de Filipinas el pais catélico por excelencia, el mds ;ibrc
e wustrado de los pueblos que viven bajo el amparo inmediato
de las naciones europeas, y la raza méas feliz que ha vividg
bajo la benéfica’ sombra de las paternales Leyes de Indias
* % * TFste es el parecer del que suseribe PUTE que :
« prolibw en absoluto la cireulacion de este libro , . . Mzmil.‘m
29 de Diciembre de 1887. Fr. SALVADOR Font, A 59,
calzado.” G

A pesar de estos dictamenes, del Claustro Univey.
sitario y la Comision permanente de Censura, nada
se hizo por la jerarquia catélica de entonce’s, qﬁe
se oomp9nia, si no estoy errado, del Arzobispe
Metropolitano de Manila, y de los obispos de Nueva
Céceres y Nueva Segovia, todog frailes, dominicg al
uno, agustino el otro y franciseano el tercero, contyg
el libro de Rizal.

Se abstuvieron no sélo de expedir una pastor
sino de decir cosa alguna, no porque tuvieran reparo
pues ellos mandaban aqui y eran 6rdenes 1'e1i'giosa;-
las que mandahan en Espaiia; se abstuvieron senci-
llamente porque no hallaron nada herético nj impio
en el libro de Rizal

al

Pero es que no fue sélo la jerarquia catdlicd EIT
Filipinas que se abstuvo de hacer ningin pro.n“.na
ciamiento contra el Noli me Tdngere; 13 ml’i?;ﬂ
abstencién hubo por parte de la jerarquia caly el
en Espana y el Vaticano, pues nunca S€ pusoSuS
libro en el Indice, y esto debe constarles @
trasnochados impugnadores. i

Ahora pasaré a hablar de la deportacion pand?
y de su proceso y ejecucion. El afio 1_8?2' 'cenera‘
Rizal fue deportado por orden del Capital ===
Despujol . . .

Senator DELGADO. Before the gentleman'on
to another point, may I ask another quest P
clarification ?

Senator REcTo. Gladly. the t0Y B

Senator DELGADO. So that thus far up © rat 112 ‘
Rizal wag deported in 1892 11otv.-'ithstandmg’ 4 e
Noli Me Tangere was already Du}:’]is’hec [ os, G ‘

deRiza]. ' b

asses
P or

:onine
culated to a certain extent in the Phlhppilslguf;d b
also the Bl Filibusterismo, no ban Was it

. ' oting
the hierarchy of the Catholic church HSPIE oo

the index. There was no ban iSSued |

hierarchy noy by the Vatican. o !

Senator RECT0. And.no pastoral, for Smdo.ne v
. Senator DELGADO. And the only thiB€ ~ fed u; f
1t was ruled that this book be not pelmuse ]oSt '
enter the - Philippines because it “'Olﬂd % Is (tHg .
of love to the mother country, Spail: I
correct? w

Senator REcro, Yes, that is cpl‘l‘ect' ,A?’ Fa
(1)?? faCt,_ the only purpose of the bOO],_" ;

ont said in hig opinion, was to obtail t‘Fllmt was

e?‘fe of the Philippines from Spain- af
ultimate purpose. onth h

1i ,Senatdr Lim. MMy, President, will th? g o

rom Batangag kindly yield? awng
The‘PRESIDENT. The gentleman ¢

may yield, if he S0 desires. ﬂ”d
Senatoy REcro. Willingly. . 830}1 pﬂﬁ
Senator : po cceivedr 2 gl

or LiM, Tast night, we recel £
e‘{gryone of us, a copy O’f the Jetter {,1 ;
Pifion of Santo TomaAs, : 9 ;

; coPy
Senator Regro, T have received MY tI

lav é i 4
i Se not had time to 1ead it. : nig‘ht’ boopf

do enator Lim, I wag reading it ]ast f Ouf :

ri }Illto b have it at present. If you haY e |
gS HOW, I “-'Ould Iike to borl.o“r ltl- eltﬂ]bef
e Sl g g
nator Recro, T do not have it W1 P et J it

; Ste?atol' LH\I I “fould ]ike LO Sa-y tha [ 1)8 v
he ,El th;at letter of Father Pifion, 4° ol
cited Canon T gy 1399 or 1398

re 4 p0
Seeks to ng?’ “1116:?1"'

; : amon
are not included f‘n_"l of f“h
church, but by Vi

1 O PTOVE that : Me T
Bl Fll’tbitsteri,g,,m the Noli

Prohibiteq by the
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Visio :
af&()?; of these Canon Laws, the Noli Me Tangere
cludeq e Kl Filibusterismo are supposed to be in-
e. Canon Law No. 1398:
“C r \ ;
la g AN. 1398 T.a prohibicién de los libros implica que sin

ebida 3 . : .
'a licencia no se les puede editar, ni leer, ni conservar,

nj A"
andar. - S

Comyy “®L, ni traducir a otra lengua, ni en forma alguna
Uiegy 5 otros.

Dueda Vol\zlbm de cualquiera manera prohibido no se le
€ a publicar, a menos que, hechas las correcciones,

torgy
e1a 1 . s 3
2 S'ttceso'l-_nhcen‘“a el que lo habia prohibido o su Superior

By
citedmme particulafly, perhaps in Canon No. 1339

b Wy

CANY Father Pifién, it is stated:

7 '0: 339"135‘35“ prohibidos por el derecho mismo - - -
buenas bros que atacan de propésito la religion o las
(3 Lcﬁstumbl.es,

e Liog ik g :

LBl ; 11b10$ que impugnan o se mofan de algn dogma

0!
-AI"’BtMic %S que defienden errores condenados por la Sede

tent.. 3 105 que desprestigian el culto divino, los dque
y los que adrede

b pLeos;
in Jurig aesltmfl‘ la disciplind eclesidstica, !
ehgiosO; & Jerarquia eclesidstica, .0 al estado clerical o
Eler, )
OS - -
m‘z‘nciuné Pues, que, segiin el P. Pifion, aunque no
ﬁ!SMo, o ©Specificamente el NOLL.y EL FILIBUSTE-
llgqos. 48 obras de Rizal vienen a ser libros pro-
1

§ By ;:terpretadén?
i Obger'vi‘I‘M- Con la interpretacion que hace i
gt.'ande ;2 REcT0. No acepto esa qutoridad POY
a Sen € 5€a; tiene que venir de 1a Santa Seé}e.
m.El Sen' M. Esa es la interpretacion qué él
1o : RE.:CTO- Contestaré después quE'haYa'te;
dg o Jer Nidad de examinar la llamada’Pasto_l‘_a
o demonaxqma catélica y entonces tendre 90351011
Uolno €80 Stl‘a.l_' que, segtin el Derecho (Canonico,
: Snsenol'es lo interpretan, aun Jos evange-
B o Caer bajo alguna prohibicion:
RAag IM. Quisiera informar al €2
- S 5
a;ll 0,y Ue en esa carta u Observaciones del P.
Arae Uestpg Sefioria y este humilde gervidor
biys Tentadog alli adversamente: AN
o ‘g\]e&e flike to stand and speak on 2 guegtu:il:i ;)n
'Y“u a‘ther P.)’P minutes because of the insinu énd
ﬂero% 16n against my humble Derson: a1
Ee the ‘(:‘r I8 alluded to there adversely lf’you 34
Naty, o - U0 Tead that letter.
a] ECTO. 1 do not care about Fa
? Oap
jl n'ati()na} hero.
? ¥ caballeros
1892. :
Yarg 1zl llegaba a Manila de

Ay n
Ri;lsiﬁn.»_ aR
anst my person, providing
Jui :
do.end‘o-) Sefior Presidente
' lo mas breve posible en

da.

pallero de

.

v

ther Pifion’s
he spares

Hongkong—

r“cu]
te relato—

Se Le,
¢ n. R 4 .
on g . RECT0. ; Quién los prohibe, el P. Pinon,

y fueron ocupadas en su equipaje por sabuesos de
la- Aduana unas hojas volantes que se titulaban

. “/POBRES FRAILES!’ Parecia ser que dichas hojas

volantes habian sido introducidas en el equipaje
de Rizal por agentes mismos del gobierno; Rizal
tenia suficiente diserecion y cordura para no llevar
consigo documentos que podrian comprometerle gra-
vemente. Dichas hojas habian sido impresas en la
Imprenta del Asilo de Malabén, de los padres agus-
tinos. Cémo pudieron imprimirse estas hojas vo-
lantes en una imprenta de la cual eran dueinios los
frailes es cosa que no se puede imaginar. De ahi
la sospecha de que eran agentes de los frailes los
que las imprimieron para hacer aparecer después
que se encontraron en el equipaje de Rizal, cuyo
registro se verificd a espaldax del interesado. ) Pues
bien, estas hojas volantes contenian ataques contra
los frailes, mas hirientes que los que habian apa-
recido en el NOLI ME TANGERE y EL FILIBUSTERISMO.
Basté la declaracién de los oficiales de Aduana de
que las mismas habian sido halladas en el equipaje
de Rizal para.que el General Despujol decretara su
deportaciéon a Dapitan. La orden de deportacién

dice en parte lo siguiente:

«wResultando que su ultimo libro El Filibusterismo esta
dedicado 'a la memoria de los tres traidores a la Patria,
condenados v ejecutados después de los sucesos de Cavite
en virtud de sentencia de autoridad competente y ensal-
zados por € como martires, haciendo suya ademas, en el -
epigrafe de la portada de dicho libro, la doctrina de que,
en virtud de los vicios y errores de la administracién es-
paﬁala, 0o existe otra salVfICIfm. para Filipinas que la
geparacion de Ia madre Patria.

“(Oonsiderando que con ello, y por mucho due -cueste
creerlo, ha quedado por fin descorrido el velo mas o menos
transparente con que hasta ghora procuraba disfrazar su
dadero objeto, pues ya 1o se trata de meros ataques al
que MAS 0 IMenos casuisticamente se queria
suponer compatibles en F ilipinas con (?] respeto a la creen-
cia catélica, ni se limita tampoco a sus insidiosas acusaciones
contra los tradicionales agI:av:os’s.r torpeza:s de la politica
colonial espafiola, mi al sistematico rebajamiento de las
patrias glorias, que farisaicamente se prejcendia conciliar con
un mentido amor 4 la madre Patria, ‘Smc) que resulta ya
evidente y aparece probado por modo mnega}.ole a los ojos
de todos, que el doble fin que en sus trabajos y escritos
persigue no es otro que el arrancar de los ]e_ales pechos fili-
pinos el tesoro de nuestra Santa% Fe patéllw, vineulo in-
quebrantable en este suelo ‘c{e la integridad nacional:

«“(Considerando que precisamente en prevision de casos
tales, ¥ para librar. de todo pe_hgro los sag}'ados ideales de
Religién ¥ Patria, t:en‘e con@d:das la Autoridad superior de
Filipinas facultades diserecionales, de las que esperaba no
tener jamas que hacer uso;

«En cumplimiento de los altos deberes que como Gobernador
General ¥ Vicerreal patrono me incumben, y en virtud de
las facultades.que por razin d_e dicho doble cargo me asisten,
he venido en decretar lo- siguiente:

1. Serd deportado a una de las islas del sur el Sr. D,

JOSE RIZAL cuyo proceder en esta ocasién serd juzgado

ver
monaquisno,
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COmo merece por todorﬁlipino catélico y patriota, por toda

. - - ” -
conciencia recta, por todo corazén delicado.

“2.° Queda en adelante prohibida, si ya no lo hubiese sido
anteriormente, la introduccion y la circulacion en el Archi-
piélago de las obras del mencionado awtor, asi como de toda
proclama u hoja volante en que directa o indirectamente
se ataque a la religién catdlica o la unidad nacional.

* * S * & ® -

“La responsabilidad de estas medidas de rigor que un
penoso deber me impone caiga por entero sobre ‘los que,
con sus desatentados propésitos e ingrato proceder, vienen
a estorbar las paternales miras de este Gobierno general,
dificultando al par la ordenada marcha del progreso filipino.—

Manila 7 de Julio de 1892.—DESPUJOL.”

Por algin tiempo estuvo Rizal deportado en
Dapitan. De alli le sacaron después . . .

Senator DELGADO. Mr. President, will the gen-
tleman yield for a question of information just
for the sake of completing the facts that the gen-
tleman has enumerated?

The PRESIDENT. The gentleman may yield, if he
s0 desires.

Senator RECcT0. With pleasure.

Senator DELGADO. Would Your Honor mind tell-
ing us why those three beloved fathers, heroes
and martyrs were executed? .

Senator RECTO. Because they fought in reality
for the rights of the Filipino priests. * That was
political treason in those days. Rizal himself ex-
pressed’ his doubts as to whether they had at
heart the political freedom of their country,
Rizal said they were victims of the evil he wag
himself combatting.

Senator DELGADO. Was there anything in the
charge against those three beloved priests im-
puting to them irreligiousness or anything against
the Roman Catholic religion?

Senator RECTO. None, just for their allegeq f

involvement in the Cavite uprising,

Senator DELGADO. “In other words, they were exe-
cuted because of political grounds exclusively ?

Senator REcCTO. Correct.

Senator DELGADO. Not because of any irreligious-
ness or impiousness?

Senator RECTO. Certainly not. They were not
charged as hervetics or impious. Tt was fop that
reason that the Church refused to degrade them
before execution. And Rizal; to show hig true
Christianity and sound Catholicism, dedicateq his
book to their memory.

(Prosiguiondo.) TIba a decir cuando fuj inte-
rrumpido que estando Rizal en Dapitan solicitd
ser enviado como médico militar a Cuba ¥ para
ello le permitieron salir de Filipinas para Espaiia
Pero poco antes de desembarcar en aquella me.
teopoli el capitdn del barco recibié orden de ponerle
bajo arresto, y traerle de vuelta a Filipinag para

s {an for-
responder de cargos criminales que se habian It
mulado contra él.

Diose comienzo al proceso con la querella q:z
presenté ante el Consejo de Guerra el Fiscal de 5
Majestad, Enrique Alcocer, por los delitos de 1;1
belién, sedicién y asociacién ilicita. Ya estabd del
plantado aqui é]l régimen militar con motl‘;gecia.
levantamiento del 26 de Agosto de 1896
en parte, el fiscal de su Majestad: :

dice: Qe

“Al Consejo de Guerra—REl Teniente fiscal; sostien®
después de examinar las diligencia§ del plenar!o’dictalﬂ"Il
las conclusiones provisionales que constan en o
de calificacion.

> = % ® " 1

3 a
“En 1879 y contando apenas diez y nUEVe mws,c;r g.n
RIZAL por primera vez en publico, asistiendo & U7 nsig“'g
literario celebrado en esta capital, y en el qu® u e
premio (Primer premio) por una oda (“a 1o f
Filipina”) en la que va dejaba trasluciX Suta ochd
pensar en la cuestién colonial. A partir d¢ perat®
ha cesado en su labor demoledora parad U sam
Espaiia en Filipinas, y el afio de 1886 publica, co?
Berlin, una novela tagala, escrita en €2 ‘
titulo “Noli Me Tdngere”, llena de 0di0 i tetos ¥ o
en la que fustiga con los més denigrantes epn‘l”ostrﬂr g(‘l'in
espaiioles, escarncce tu religion, tratando de d ge
nunca sera civilizado el pais, interin esté go
€l por los canallas y degradados castellanos: tulo

L
Filill))izetl,;lroi aIgEn tiempo publica otro libr
: smo”, dedicado exclusivamente @ -
morw, de los tres euras indigenas (Burgos, GO
que por haber tomado parte en la insurreccwll 5 e ‘15

- il
ano = y 1 al® 1o
sid de-1875, fueron condenados o muerté Jenc 2 Ptil‘ @y

ere como mdrtires, lanzando de paso© o s€ aui"'

NaCién, que

A2
n
en uso de su derecho no podi? gobe
quedaran im

SHme 1 Bl
Dunes atentados contra su 1e8i" e il

fl

Se siguié un simulacro de procesO % 'gl'ciw'cef’
ue defendido por un Teniente d€ L

Sefior Don Tayie] de Andrade que 10 % ¢
abogado. Teniy e Sefior Andrade mu'Y 1a 4 g
luntad, y Riza] 1 estuvo agradecid0, pekd stl plpeg'
fue bastante débil; tanto que Rizal P s ab®
euenta, tuyo que hacey adiciones & St de(f{?) esp”
gglesc'gmo_el fallo, que ya todo el x’n'un bl
115€J0 de Guerra que dice a8 5 d

113 :
Dicﬁg‘l’t}?epijaza de Manila, a los veintesél®
Consejo de(‘_? mil ochocientos novent2 {eb‘ i
Arjona S'l encia del Sr, Teniente coron® Lontr® e tﬂdh
RIZAL y Para ver y fallay Ja causa instr®
sedicm{lMERCADO.Y ALONS0, acusado de los o
detenﬁény asa.clacién ilicita; la ha ex8
hecha Dorylcm:lado’ previa la lectur? -
oido el al €l sefior Juez Instructor, m,«,:lfcb 1
DOT o] g €8ato de defensa vy la adlcmno o
el Cusado; e Congejo de guer™ >, 108 d,w""(
Funday 2:: _El-hecho perseguido ¢om8 ’uug- e
('.J.t.‘citt“, CUlciones licitag Y de m‘a’mﬂ s

T el de -)-cht’ff'u',{, siendo el pr}n‘je




SENATE e

450,
1803
'nat“ra Cl;

pal'a ej
Jecutar el
S + o
& Qutor o] 1y egundo: resultando responsable en concepto
SEn’ au PItOCCSado D. JOSE RIZAL
5 virtu ’ i
ref!fndo DON JOscll;':’ falla: que debe condenar Y condena al
tisfacer o i3 RIZAL a la pena de muerte, * * # debiendo
cien 'an’;ccmo de indemnizacién al Estado la can-
in de Cs’t’es?s, con la obligacion de transmitirse la
si 1o pronun e indemnizacion o los herederos. * et
aza, ﬁrm-inglﬁ y manda el Consejo de guerra ordinario
TAGORES BR\DO el Presidente y Vocales del mismo—
s N Phrpy RO‘DU}:ID RODRIGUEZ NUNEZ.—RICARDO MUNOZ—
RIBAND,— g4 RIGUEZ.—MANUEL REGUERA.—MANUEL DIAZ
NTIAGO IZQUIER.DO,”

4 sen . ‘ ‘
Eg“ﬁrrat,enga,pasm para su revision, al Auditor
® Buerry g aa1 ece que bajo aquel sistema el Auditor
o o Do facult;‘;‘l’el‘lor al mismo Consejo de guerra
decl 0.de RiZalc de revisar los fallos de éste. En
b cila, con’fel Auditor de guerra, un tal Nicolas
: irmé el fallo del Consejo de guerrd

mwf Qce
«
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1
un d
o ic :
I;Jnh‘a iZatlamen donde se desaté en improperios
l)e la efig, ly los patriotas filipinos. El tal Sefor
¢ tal hasta se las eché de critico literario.

eSgP ’ :
! aciado documento tomo este pasaje:
za, separada,

ded Omo g i

Ucj Nico py 3

1dg Procesado figura en esta D€ di
por rebelion

v el
Une: ]‘;?:-:fm Fatily que e instruye
ffin Sl Ca1amba“5’ D. JOSE RIZAL ¥ MERCADO ALONSO,
e ly . 2108 de eg, (Provincia de La Laguna), de treinta
b.ullmzsue”e elcv(.‘fd’ soltero, mestizo-chino, & quien halagos
" ngu.e $o8) y f“mz. en pasados dias @ idolo de desleales
hl‘ofes’,’f'la. Y sh’lcvcs(,s de fortuna conducen @ lo muerte
-la l"'riﬁlo e 1a; ’.“mo’":‘ porque Rizal, estudiante POT su
E:G ¥ acti\;C’e“CiaS naturales y de 1as fisico-quh:mlcas,
ad"‘irqc;b le por Ez ‘enalfnipsung de sus paisanos viajero
Iy 0 de oD sy poseedor de varias lenguas vivas,
el de aestl.o SU8 paisanos 1 It taudido por
. : s - nenos Ccuilos, 9y ap

v o 5 s
amigos sin distincién de 1azasS lanzdse POT
studios s0Ci0-

y se lanza 2
estas regiones
ci01 doctrinds
a la sobe-

Eoyiﬂor"Ot""4"o
[ Bl o '
Br t;aque tan ;S Ciencias morales y de 108 €
To ivwmmnda preparacién requiereh;
eutimf:me entre los habitantes de
ientos de deslealtad y de 170

[}
¢ A ~ @ uni - 5 *
‘Ri spanm :‘“dad nacional, ideas ‘hostﬂes
.llue 2, a, *

lag

bu‘h‘i& Qe

. 8
8

que por pe(}ueﬁ'a
rran vulgars
g 1a'l‘es, I?elr‘?)eaio siglo pudieron ser de n las masas
e egc’:ﬁl‘ecedol,as del mayor desdén al presenﬁe.
, \Midog itor correcto mi pensador profundo szc;s
hy . o ra. autos, ccusan la meyor -imp.e'rfeccwn‘ e
v Jdo e J;an ene;»-g:',m.intclectlml. sin. eml';afrg:é
fle 0s See?bo flel Filibusterismo, el mas mtehgc—c:ic‘
&hel.en ! Loranteparatlstas, el idolo, en fm, de la ﬂml .
hdanel agitaq, ¥ aun de persondjes incultos, aue ulien
up"emo(?r perpetuo un S€r sobrenatural a q

lgg T

» b ;

eligy ien calificado Rizal como Pr®
» Consumado por medio de Asocl

a g ¢ j
Hih;‘io b“nrobm‘ent_encm que por sus TH'O]HOS e
Oy, ¥ BJHSJ R, disponiendo que ¢ ejecute p{tsmzdo o “1
hla.lid Org quIZa\L Y MERCADO ALONSO; por las s, en];s
258 g V. E. tenga a bien designals ¥ con 1a
articulo 637

Qe estahlece el 2.° parrafo del

Sty o o
a 5 tri '
Uedey eollbuno; sus discursos,
nocerse al fol, 18 vuelto, €1t
efecto €

movedor del
acion jlicita;
f andamentos

del Cédigo de Justicia militar. Si V. E. se sirve decretar ,

su conformidad, deberi volver este pr

para que notifique la sentencia al repo1 Osgsoel a;ﬂl;sg-tuctm:
ponerle en capilla, la dé el debido cumplimiento ei : o
sus partes, deduzca el testimonio que ha de remitiOd:,i
Consejo Supremo de Guerra y Marina y cumpla ] r
nido sobre estadistica criminal. e

“Manila, veintisiete de Diciembre de mil ochocientos n
venta y seis—Excmo. Sr.:—NICOLAS DE LA PENA.” =

! El General Camilo Polavieja, de la misma tristi-
gima memoria del Arzobispo Nozaleda, expidié al
punto el siguiente decreto:

“)Manila, 28 de Diciembre de 1896.—Conforme con el ant
rior dictamen, aprucho la sentencia dictada por oT Cons S
de guerra ordinario de plaze en la presente causa, en o5 : ‘7;
de la cual se impone le pena de muerte al réo :TOSﬁ R.rt' »
MERCADO, la que se ejecutard pasandole por las armas azﬁ
siete de la maiiana del dia 30 del actual en el campo d
Bagumbayan y €on las formalidades que la ley p’revig: g
Para su cumplimiento Y ‘demds que corresponda; mcel'u;’—l
Juez instructor, capitan D. Rafuel Daminguez.’_c,u\m ((1}

DE POLAVIETA.”
El siguiente relato sobre la ejecucion de Rizal
esta tomado del libro de Retana:

despedido Rizal de su defensor con un fuerte
manos; habia hecho ctro tanto ‘con los Jesuitas
y despues de breve didlogo que mantuvo con el Capitém
volviése de cara al mal, ¥ quedé por consiguiente dt;
espaldas al piquete que debia fusilarle. Formaba el P'q:uec
una linea de ocho soldados indigenas, del l'egimientoin' i
70, provistos de fusil Remington, tras S b g ;;T'
de ocho cazadores peninsulares, provistos de Mausser. .cn
gyision de que los indigenas sé resistieran a cZ-z'S'pa-mr’ o
Rizal se hallaba con el cuerpo erguido, sin oseilacién algt.m.a.
con los brazos caidos a los lados del cuerpo, como en 1 ;
posicién de firmes, y asi estuvo un rato mientras se pr
paraban las armas.” pre-
En ese preciso momento, el médico militar S -

i e r. Ru
Castillo, due estaba proximo a Rizal, se le acercd llrz 1§
dijo: )

«Qompanero, ime permite usted el pulso?”
«Rizal, sin contestar nada, separé el brazo izquierdo del
le tendi6 la mano para que se Toltoma o
«Lo tiene usted muy bien,” le dijo Ruiz Castillo
«Rizal tampoco contesté nada. Hizo un leve enc 18
) ogimient
de hombros, ¥ breves momeptos después sond la desccw.t]ao
Giré el cuerpo hacia la derecha, ¥ cayd muerto sobre ei
dostado derecho, presentando al awire la cara. Eran las
siate Y 11€s minutos. S
#Se dieron dos vivas a Espafia y un a6 ;
4 a Justici
y por delante del cadaver desfilaron las tropas . . S
Asi muri6 el héroe mds grande de la epopeya
patria. Murié para darnos vida, cayo para darnos
vuelo, como dijo en rimas inmortales momentos
antes de verter su sangre para tefiir con su grana
]a aurora de nuestra redencién. No sélo murié como
ristianos en el anfiteatro de Diocleciano
1

morian los ¢
s6lo por profesar una fe; murié, como Jesis, por la
]

“Habiase
apretén de

cuerpo ¥
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verdad y la gloria de su apostolado. Si a Cristo
1o le crucificé Pilatos sino los principes de los
sacerdotes que vieron en El 2! sedicicso y al revoiy-
cionario que hablaba de destruir el templo, que se
habia hecho nido de supersticiones v refugio de
formulas vanas, para reedificarlo en tres dias con
arreglo a la nueva doctrina, a Rizal no le fusil Ia
Espaiia Oficial, sino los “prineipes de los sacerdotes”
que “ordenaban y mandaban” en Filipinas en los
dias de Rizal. Y no es porque fué ejecutado por
los opresores del pueblo, por rebelde ¥ sedicioso,
que Rizal ha sido consagrado como héroe nacional :
lo ha sido por las ensefianzas que dié a su pueblo
en esa biblia del patriotismo filipino que es ] Neli
Me Tdngere y El Filibusterismo, sellindolas con el
supremo sacrificio de su vida. Incontables filipinoy
dieron la suya por la patria “en campos de batalla”,
en el “cadalso”, o sufriendo “cruel martirio” en el
“campo abierto” de Bagumbayan, y establecieron gy
derecho a ser consagrados héroes; pero Rizal es el
héroe nacional, por excelencia, porque su martirio
fué la enlminacién no sélo de una profesion de amoy
a la patria, sino de un apostolado cuya quintaesencig,
destil6 en estos dos libros, el Noli Me Tangere y 1l
Filibusterismo, sin los cuales Rizal N0 tendria en
la historia mayor significacién que cualquiera de
los millares de compatriotas que fueron torturados,
degollados, agarrotados, fusilados, ahorcados, “Dor
espafioles, americanos y japoneses, en la larga v
luctuosa historia de nuestra eselavitud. Proclamay
a Rizal el més grande de los héroes nacionales y
suprimir o expurgar sus libros, es la mayor altura
a que puede llegar la hipocresia, Borrad e] nombre
de Rizal del mapa, de la historia, de lag Cronicas
nacionales, derribad sus monumentos, pero no ater.
téis contra la integridad de sus eseritos, no profanéis
cosas que deben ser sagradas para todo filiping bien
nacido.

Voy a terminar leyéndoos otrog documentos i
portantisimos, por ejemplo, los Que atafien g |y
defensa del Noli Me Tdingere por el gran teclogo y
canonista filipino, Padre Vicente Gareia, y g carta
sentidisima, llena de religiosidad Y Datl‘iotiémo, 'Iqu'e
a éste ilustre sacerdote escribig Rizal al agradecera
dicha defensa.

Don Mariano Ponce estaba a la s
pinas, y era, naturalmente, de log
cuenta a Rizal de todo Io que aqui

todo del efecto general que /habia
NOLI.

En una carta que por aquel entonces escribio Ponce
a Rizal, decia:

“Un ilustre paisano, conocido en Manila DOT un profunde
tedlogo v gran filésofo, en vista del opuseulito del P. Rodyj.
guer, ha pretendido eseribir a éste, demos

azén en Fjl-
que le dabap
ocurria, sobye
Producido ]

trandole 135 aberra-

ciones catélicas de que esté lleno su librito (del P. Roift;a
¥ defendiendo al propio tiempo al NOLI ME TA:\'f}ERE ::)]asf £
afirmaciones de contener proposiciones herctlc‘ﬂs:
e impias; carta que por consejo de los amlg'?s e
paisanc no llegd a manos del bendito P. ROd“furmar
el autor encomendé a un joven el trabajo de 10

] de ¥

dicha carta un opusculo que demuestre lo contlu?lrloa rell‘
afirmaciones apasionadas del autor fraile en P g . |
gion; trataré de extractar dicha carta. JJeidd el NO!;? .
Después de manifestar que ha feido y T¢ qcionﬂ“é-'f-
afirmando no haber visto comprobadas 1as aﬁ“;;g obser ™
P. Rodriguez, manifiesta su juicio envuelto en e
ciones siguientes: ara durstt en
“El Dr. Rizal bajo alusiones veladas CCHSUI'HS 'tu"i?nz;
los grandes abusos de los individuos de ciertas -len olver 1 4R
si bien con absoluta abstraccién de éstas, S frit pﬂﬂ" :
la censura su bondad inherente debido & o espo u 1911.{; 2
tivo. La maldad de los abusos inficiona, $h G "
2 los miembros de una corporacion; no asl 1
haga de ellos para que se corrijan. Desg nbres
Dasion o el interds suele confundir a los ho}-eligié“ ‘1‘ ger
€08as; la persona de los religiosos con 4 ile de 3
culada, identificAndoles. Cita el ridiculo alalntus
S0mas que se dieen devotas, disputando 2 toetc- Iﬂfd
quién de ellag ha ganado mas indulg‘ﬁ‘nclas."tica €55 ss i
relieve con Vivos y fuertes coloves de la cnles devofa r s
tonto, esa soberbia jactancia y ridiculez de 12 eﬁcﬂ"ia
4€as0 negar la existencia del pul‘.f-,'.‘atorio’.la-o de
indulgenciag ¥ el valor infinito del sacrifi¢
iPuede algung afirmarlo sin estar obcecac?

e
!l L s 1€
Pl.oslgue Mariano Ponce diciendo @V
filiping

k

“demostrs que Ud. (Rizal) prueba la €XI5 7. qs. .

gatorio ecitand, concilios y decretos € q aSl:edi’ |
Y.CODia, dice Ponce, aquel pasale e: “Gro 2y
fil6sofo) donge afitma, entre otras €052°" ;0 TN
en ‘Ja existencia del Purgatorio, pEee
abuse, mal est4 en el abuso.” gul
¢ Quién erg g tedlogo filipino qué S% Me
Ponce, hapig defendido a Rizal y al V% de ¥
g €apa y espada 'contra las al‘l'emetiqa%r
driguez, yp fraile agustino? Al reClblr o g s“ '
olice, Rizal se.gintig agradecido p?_ ino ﬂl‘ '
due habia hecho del Noi el ’ceélog,(,J ﬁ;-g, 2
o, i g i g8
; a carta: {1]: ﬂi ;
de:"ci?:rez:ré Por decirle el nombre A -a7i? ;G‘Wt
: Ud. contra Jos ataques_lm . enct bioM
gugz. es P. Vicente Garcia, canénig? pee paiEs -'ia'.
catedrg], Dado qf cardcter eclesiastico 9€ ~0 ~ de pﬁ o

se c0mp1.end nien
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i € Vue a e e A . ot
Ive a escribir a Rizal diciéndole, y de esto

88 Servirg

s libr;;md:m}?fr nota los presentes enemigos de
“Su obry .d/‘a]' lo siguiente:

Mestrog Pais(;e E’d- sigue despertando el entusiasmo entre
e g COmpren?]b con muy cortas excepciones: excepeiones
;gmne“t&menten o ni puedo explicar tratandose de una obra
Y 5 nombre apﬂitl‘lotlc_a, en la que Ud. arrojé su ‘porvenir
'dieha Temedio 11(:?1 l__ntmtres del clericalismo, para ensenar
0i:6n e 1 nitos males de que se queja nuestra des-
Tty ¥ herofsm 05 que censuren tales actos "de abnega-
Datrig » 0 merecen eterna maldicion de la historia

Vugl
VO a py ,
;Bt& £ran tep-lleguntﬂl', ;quién era el Padre Garcia,
[igngei‘e COII;:) .Ogo filipino que defendié el Noli Me
0 @pg = los ataques de los frailes de que el
Murig e]e?tlco e impio?
adre Garcia en olor de santidad, a la

Bdag

8 fi 3

"; Dugh, n:g) s el afio 1899, en Rosario, Batangas,
dlre v 1 que ahora se llama el municipio de

- &j 1
?.10: aracﬁzti‘ G‘arcia”, creado por ley hace 'cinco
Ponu Mueyte ar su memoria. Al ano siguiente,
Rin; 2 01‘1-(:,5 un cura espaﬁql, llamado Salvadcfr
Bry contiel;epub.llm un op}lscu’lo que en Su pai
.ﬁlipi ACerdota \QS‘L()S dato.s blogl'aﬁcos_§ob1‘e aque
aahiqnﬁ ,de toc]g; (il nayor timbre de glmjla del clero
ng d 18, poy 5t o5 tlf%m}.Jos, por si santldaq, por su
Riog, SSblegg e1] patriotismo, y por el corale mora

5 1 aquellos dias de persecucion reli-

%:;CE e I()}ara muchos era excusable 12 cobardia.
.rﬁetq Qe ROS.A,I-{ ClIA (Rd.. Sr. Dr.), tagalo, na-
g. uehogu(l’ (Batangas), alumno ¥ después
EI"ldi IFQI’O de afios del Real Colegio de San_Jos.e,
s 0n en t Superior ingenio y de extraordinarld
Galléa frady odas las materias eclesidsticas. Doctor
lily, %0 pq eologia, hachiller en Derecho Can6nico;
Dags Proyig . enclario de la S. L Catedral de Ma-
Dy, de 3y, ¥ Gobernador Felesidstico del obis-
Vgeﬁdo de J & Céceres, Sede Vacante. Consultor
h"Elor Frans- Exmos, Sr. Arzobispo Fedro Payo,
Rnﬁldf.ieVEreﬁlS-c(? Gainza, Obispo de (Camarines.
Uyq ol-lﬁi as dlSn.no Padre Garcia ora sacerdote (%e
EQH qlege l-aparlenciaS, en quien nada s€ descubria
Iahealle Sue 38 vanidosas fastuosidades personales
El‘alvqnit;'? Tod_eal‘se los dignatarios de raza
o Uy 2 Sa.biovamtfbtum I
hqm Ndo g que llevaba en su priv
0g g 08 e ideas, y que més de
.,‘ Vanj 0; con = peregrinos razo
ahun 0s de raza blanca en P
ﬂ@_eel‘ dado S
S . Jde un hogpi : osos en Nueva
Uy Napg ~OStenjq 10spital para leprosos el
tari, ]( 0 de su peculio privado; restauradol
de Ntya, Sra, de Pefiafranci

.
3

{3

ilegiado cere
una vez dejo

namien’fOS, a
leno Cabxldo

“Graq bienhechor de la Comunidad de PP. Paiiles
en I\ZIa,mla, v de la Catedral, ascendiendo a mas
de cincuenta mil duros el valor de sus ofrendas

- v donaciones para aquellos fines piadosos indicados

“Gloria a Filipinas que tales hij
Iglesia Catdlica!” " : hm.)s Spee

Son numerosos los trabajos publicados por el Padre
Garcia. Tradujo al tagalo el Kempis, o la “Imi-
tacién de Cristo”, 448 piginas. Escribié los “Ayes
de las almas del purgatorio”, lo cual prueba que
Rizal no atacé en el Noli la existencia del purgatorio
como se pretende por los anti-Rizalistas, porgue d(;
haber sido asi el Padre Garcia no hubiera tomado

la defensa del libro. y

HWscribio el Padre Garcia otra obra, “La vida de
San Eustaquio”, en bicol. -

Fseribi6 también la “Novena de Nuestra Sehora
de Pefiafrancia” en bicol. Y luego dice el Padre
Cavanna, que se dice portavoz de los obispos, que
Rizal se burlé de las novenas. Si tal fuese cierto
o] Padre Garcia no hubiera defendido el Noti. \

Escribié otro libro, “Explicaciéon de las gracias
otorgadas por Nuestra Sefiora del -Rosario”, en ta-
galo, 109 paginas, en Manila en 1884 ; y finalmente
ol articulo “Defensa del Noli Me Tangere del Drf
Riza
Mariano Ponce en su carta a Rizal—en “La Soli-
daridad”’, 6rgano de los laborantes filipinos en Ma-
drid, bajo €l pseudénimo de V. CARAIG.

Aqui terminan los datos biogréficos sobre el Pa-
dre Vicente Qarcia, que tomamos de un opiisculo
publicado en 1900 por el presbitero espanol, el Padre

Salvador Pons ¥ Torres.

A raiz de la muerte del padre Garcia se piblico la
siguiente resefia en el periédico “LA PATRIA™ de aquel
afio. La reseia dice asi:

o el sabio y virtuoso sacerdote filipino Sr.
Vicente Garcia, canonigo penitenciario de la Iglesia Metro-
politana de Manila, el 12 del actual, a los 82 afios de edad.
-6n nacié en el pueblo de Rosario (Batangas)

«[ste santo var
el 5 de Abril de 1817 y se ordené de Sacerdote en Junio de

1849. &
«Hizo sus estudios con notabie aplicaciéon y aprovecha-

miento, tanto de filosofia y derecho civil y candnico como de

teologia, siendo tenido por todos como un notable sacerdote.

“Fye coadjutor el dos parroquias y sustituto e interino
en las capellanias de algunos regimientos del ejéreito, ob-
teniendo después en propiedad y por oposicion la del regi-
miento nuM. 8.

“Renunci6 mas tarde este destino y fué cura del Sagrario
de la dibeesis de Nueva Céceres, desempeiiando al mismo

s de rector de aquel Seminario, provisor,

tiempo los cargo
vicario general y gobernador eclesifistico.

‘“Ha fallecifi

1", en espafiol,—el mismo trabajo aludido por
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“En Noviembre de 1879 hizo brillantes oposiciones a la
canongia magistral vacante de esta di6cesis, pero aunque
sus ejercicios fueron aprobados, no fue nombrado para dicha
canongia porque era clérigo de color.

“Ademis, no era conveniente ni politico que se supiera
que habia aqui filipinos capaces de desempenar el saceraocio
con tanta idoneidad como cualquier dignatario de la Igle-
sia.

Fue, ademds, el Padre Garcia capellin del Regimiento de
Artilleria Peninsular, cura interino del Sagrario de esta
Iglesia Catedral, director del Colegio de nifios tiples, ca-
nénigo penitenciario y examinador sinodal de este Arzo-
bispado.

“Marché en Febrero ultimo a su pueblo natal para re-
cuperar la salud perdida y alli murié con la muerte de log
justos.

“Dios premie en el cielo las altas virtudes del P, Gareia,
eminente tedlogo y ejemplar sacerdote, digno émulo de sus
compafieros los sefiores Peldez y Burgos, martir este fltimo
de la patria filipina.”

Quisiera enfatizar un hecho entre los que van
relatados en los dltimos documentos que acabo de
leer referentes al Padre Vicente Garcia, v es el de
ser €l, por aquel tiempo en que el Noli Me Tingere
empezo a leerse en Filipinas, nada menos que el Cop-
sejero, por sus grandes conocimientos en teologia
y derecho canénico, del Arzobispo de Manila v de
los obispos de Nueva Céaceres y Nueva Segovia,
esto es de la jerarquia catélica de aquellos dias, S
fijais vuestra atencién en ese hecho, comprenderéis
al punto por qué aquella jerarquia catélica, aquellos
sefiores obispos, a pesar de la presién ejercida sobre
ellos por las érdenes religiosas, se abstuvieron de
condenar oficialmente el libro de Rizal, ya por medio
de una pastoral, ya por cualquier otro documentg
de menor importancia. Eso se debi sin duda al
consejo que les diera el Padre Garcia, aquel “pres-
bitero de superior ingenio y extraordinaria, erudi-
cion en materias eclesisticas”, como dice sy bi6-
grafo. Si los obispos filipinos de hoy dia hubieran
contado con un consultor en teologia y ¢
el Padre Vicente Garcia, en vez del Padre Cavanna
otro gallo nos cantaria, es decir, no ge hubieran des.,
colgado con ese manifiesto, que estdn haciendo pasar
por pastoral, que declara al Noli M ¢ Tangere y El
F’thust.emsmo libros heréticos e impios, repitiendo
y ampliando los pronunciamientos de] fraile agys.
tino, Salvador Font, de la Comisién Permanente de
Censura de los 1ltimos afiog del régimen espafiol

Me falta por leer un documento de Suma, iml;or-
tancia, que es la carta sumamente conmov
que escribié Rizal al Padre Garecig desde Madriq
el 7 de enero de 1891. ;

MADRID, PRINCIPE, 7 de enerp de 1891

Sr. D. Vicente Garcia, Pbro,
Manila :

ML MUY ESTIMADO SENOR: Tiempo hacia que deseahs eseri
birle a V., no para darle gracias por la justa defengg que

anones como

. a V. las gracias porque le ofenderia, y porque pl humgmdﬂﬁ
a los dados por V. en defensa de la verdad, de zue jos 108

edora,

Vet
use que defiendo,

i T ¥
: B Ll i primer IDPS

V. antes que nadie se atrevié a escribir de mil p1e1 i

sino para dirigirme a V. en busca de fuces pard darle

: : : e 3 ion ae £= -
camino del porvenir. Digo que no tenia lntenags patred o5
as ;

y de la justicia, desmerecen, si se agradecel; los €
premie y que los hombres se contenten en admira i
tarlos! - nsiosd

Yo que pertenezco a una generacién JoVer 53 po i
hacer algo por su pais e inquieta ante el 11115telmc 0 et
necesito acudir a los hombres que han Vis.to ml:,st.ro o
diado més para, con su experiencia, suplif nl.f’se apluﬂﬁ
anos y cortos conocimientos. Necesitamos adem:n cowsdd
¥ la bendicién de los ancianos para alentarnos 5 &0
lucha y en la gigantesca campafia que 103 ue 8
sobre nuestros hombros de enano. = Por grande 'quven e
tro entusiasmo, por confiada que sea nuestr® -:105: S
risuefias que sean nuestras ilusiones, Va'cllalo 02
bargo, en ciertos momentos sobre todo €U
solos y abandonados,

En la titanica obra de la l'egen‘”""‘cié
d? marchar adelante volvemos de cuando
Vista hacia nuestros mayores para leer =
fallo de nuestras acciones. Por esta sed ir ol e
Pasado, de saber, para entrar orTeE
las personas como usted. Déjenos
samientos y los frutos de su larga €XP€
condensados en un libro, no tengamos que ]
lo que han Vds. estudiado sino que
Vis. recibamos la aumentemos tan s610; ¢
0 bien afiadiendo g ella nuestra propia ¢

Todo el poco adelanto que los ﬁ[iplnoi +s GU
estos tres siglos de espafidlismo se debe 2 g5 m# Wleﬁa
nuestros talentos han muerto sinlegar™o® I'lsirﬂ s Ve
fama de su nombre. Hemos tenido X815 7 g, U
caas‘,‘hemos tenido un Pinpin, un Dr.
Peliez, up Padre Mariano Garcia, W
tenemos agp yp Benedicto Luna, un o tos
otros mis, y gin embargo, todo 1o que €
estudiado, aprendido y descubierto monraﬂ,
cluird en ellos, y nosotros volverems = o P= g
estudio de 1a vida, g pues, un pros’
MIento individyal y, SER ro no ! N

en Iilipinas, pPe€ 1
genea‘al: He aqui por qué el individu®
Perfecciona y ng 1 especie,

; I‘Cdn el ocaso de la vida, cuando & latigas
131 € se reflexiene sobre las luchas ¥ f?n d
(u.lce No seria comunicar sus IJensan-ﬂ-?:ien
Preparan payy 1og combates del dia S8 1 ST

La hermg i yera de % den® sﬂﬂrﬂo'
to 82 e inmaculada cary 1a 167 I8 bt

Tinandose en g sublime obra de mas P o o
nllsel'ables y de los qﬁe sufren, Sel'ia .Ia:,n 51'9 alle. dgr‘{‘
de nuestrog sacrificios y la santa bendu:_l:;iéndo]a::gw,-af}d 1’”
0 la Jucha, vy, no quiero halagarle d1 jal? ,;wld Fﬂ’iy
ha de Vivir ar . e ¥O ! ué pt b
patri I aun, 10jala viva més d egul® a4t !’531!.,
i) 1;_ Y Para mi satisfaccién, pues ae 2 g j
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que pide ¢ Pero el ovden nattuz? poC“
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log j
osa?lg:i'stzz g ‘corazén que se ha estremecido al ver por
1Qué e 1o lﬂJust}cmj ignorancia, abyeccién y spfmmento&
“Yo he suf??glldera V. a ese Dios cuando le diga a usted:
38 hechg : - dura muerte por salvar a los hombres. ;Que
Perdone P‘f:l tus hermanos?” '
fllas g vy o estas expansiones de mi corazén porque €n
iy o o 1““‘!3'““21 censura. ;Quién soy? _Un joven que
Vensay con. w‘mbre, que no tiene mas méritos que el de
Puég francy arreglo a sus convicciones ¥ expresarlas des-
Mirs dment?'
mn@cli]m(')le Slempre y desseando nos comun'ique pa‘rbe de
foce 4 3, lentos, corto esta larga carta mia deseandole

Uena salud.

Su afmo, s.qb.sm.

JosE RIZAL.”

Sefior Presidente, he abus.ado

l‘mcile la benevolencia de mis colegas, ¥ quier0
e, e 119 a este breve coloquio, con 12 promesa de
e esm'les- de que hayan hablado los sefiores que,
Droyectntlendo’ consumirin turnos en contra dfa este
Seng © de ley, pediré de nuevo la indulgencia del
refy, Para exponer mis puntos de vista, sobre todo

Obigpo. 60 de 1a llamada Pastoral de los seflores
licg arquia cato-

(P

T08iguiend 0.)
Docg

1-h.Dl_“OS que constituyen la jer

. President, will the gentle-
ﬂoThe PR '
GEsireS

So 2or R
nator

ESIDENT. The gentleman may yield, if he

ECT0, With pleasure.
SABIDO, When Rizal wrote that letLIEI
Yo Father Garcia, did Rizal kn|ow9t 1e
r ather Garcia that he was @ priest?
top ECTO. That he was a priest’
or SABIDO, Of the.Catholic chureh-
gMal‘iano I;CTO- Yes, because he was S0 info
ehg, “once, :
Rlzal t:):m SABIDO, So that letter Was addressed by
Oa Driest? :
r

SEEIlato- RECTO. That is correct.

RABIDO. Thank you. e
i 5
of h}‘espeet ECTO. The Senator must have Obecause

“Ctful wag Rizal to this old priesh €.
¥ 4nd his wisdom and his religious
r.,f@natora Driest,
3 Yig) RODRIGO. Mr. President, Will the

0 a few questions?
; i if he
es, SIDENT, The gentleman may yield,

ymed

gentle-

atol‘
h‘éator 'RES%TO- With pleasure. ;
m RIGO. Mr. President, 02 g
Bt Ing,. duestions, may I be allowed to matl;i d‘?
ha%t of . ouctory yemark to clarity my S
tyn al : ogs publicly
» Mr. Pregident, I must contes on 10
Umble that 1 am now called u}) ue
Westions to our distinguished toLEAR e

befﬂr'e I pro-

Senator Recto. Since I was a young man I had
already known Senator Recto as one of our greatest
parliamentarians. I feel unequal of propounding -
questions to Senator Recto, and so, may I ask the
gentleman here and those who are listening to please
not touch the merits of this, because by comparing
my very limited capacity to the brilliance of Senator
Recto, your humble servant would suffer by the
comparison.

Mr. President, I would like to announce that I
venerate Dr. José Rizal as our greatest national
hero and, as I said in my privilege speech, even
with the attacks against his own teachings of the
Church, I will still venerate him as our greatest
national hero, and I would, even if Rizal were a
Protestant, even if Rizal were a Moslem or a Bud-
dhist, and even if he ridiculed, I suppose, the Ca-
tholic Church and did not retract, I would still con-
gider him as our greatest national hero, because of
the services and the sacrifices that he made for our
country. T would like to clarify also, Mr. President,
that I am not against the books of Rizal. I am
not even against the reading. As a matter of fact,
I read these books of Rizal when I was an A.B.
student at the Ateneo de Manila.

Senator RECTo. May I interrupt the gentleman
with a question.

Qenator RoDRIGO. May I continue first. Mxy. Pres- .
ident, I just want to finish this thought, and I beg
the indulgence of the gentleman from Batangas.
After all, when the gentleman was speaking for al-
most one and a half hours, I kept my peace. I
waited until everything was finished before I stood
up to propound my questions.

As I said, I read these books but since I am a
Filipino and at the same time a Catholic, I sought
the permission of ecclesiastical authorities to read
the hook, and I was so granted, because to their
mind at that time, my faith was strong enough
and my knowledge thereof sound enough to make me
understand that if there were attacks in that book
that does mot mean that I would weaken in my
faith, or lose my faith. I would like to state also
that I have children, six of them, and when the time
comes 1 shall tell them to read these two books
pecause 1 want them to imbibe the nationalism that
is the main message, one of the main messages, of
these books. But at the same time, Mr. President,
in my concern for the well-being of my children,
1 have two points of view. I look after their tem-
poral well-being, but I also look after their eternal
salvation. 1 want them to be nationalists. I want
them to love their country, but at the same time I
want to preserve in them also the Catholic faith. I
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aiin 5 ]“Umuna censura. ;Quién soy? Un joven que
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na salud,
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(Progies Jost RIZAL.”
1o 0Oco g Uiendo,) Sefior Presidente, he abus_adO
la térmie la benevolencia de mis colegas, ¥ quiero
] es;;:;? a este breve coloquio, con la promesa de
Eegﬁn ent-es.de que hayan hablado los senores que,
& OVectq iiendo, consumiran turnos en contra de este
Senado ) ‘e ley, pediré de nuevo la indulgencia del
& Tefyt, a1‘;} eXponer mis puntos de vista, sobre_todo
o Dog a-cl-or.l de la llamada Pastoral de los Senores
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Senagg lipinag,
mar'll,lhyielcll?SABmo- Mr. President, will the gentle-
e
X desiliI;FSIDENT- The gentleman may yield, if he
Shatg).
Senatgi. %ECTQ With pleasure. bofte
idq, . sed ABIDO. When Rizal wrote that le ot
@nt]ty to Fathe]_- Garcia, did RIZ&I kn'OW' ithe
ator R ather Garcia that he was a priest?
fnaq, . ECTO. That he was a priest?
; r ABIDO, Of the.Catholic church.
SMal'i o ECTO. Yes, because he was S0 !
i | oy S ) sed by
03 :%BIDO' So that letter was address
toy I%i“est?
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ABIDO. Thank you.
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Senator Recto. Since I was a young man I had
already known Senator Recto as one of our greatest
parliamentarians.
questions to Senator Recto, and so, may I ask the
gentleman here and those who are listening to please
not touch the merits of this, because by comparing
my very limited capacity to the brilliance of Senator
Recto, your humble servant would suffer by the
comparison.

Mr. President, I would like to announce that I
venerate Dr. José Rizal as our greatest national
hero and, as I said in my privilege speech, even
with the attacks against his own teachings of the
Church, I will still venerate him as our greatest
national hero, and I would, evén if Rizal were a
Protestant, even if Rizal were a Moslem or a Bud-
dhist, and even if he ridiculed, I suppose, the Ca-
tholiec Church and did not retract, I would still con-
sider him as our greatest national hero, because of
the services and the sacrifices that he made for our
country. ‘T would like to clarify also, Mr. President,
that 1 am not against the books of Rizal. I am
not even against the reading. “As a matter of fact,
I read these books of Rizal when I was an A.B.
student at the Ateneo de Manila.

Senator RECTO. May I interrupt the gentleman
with a question.

Senator RobriGo. May I continue first.
ident, I just want to finish this thought, and I beg
the indulgence of the gentleman from Batangas.
After all, when the gentleman was speaking for al-
most one and a half hours, I kept my peace. I
waited until everything was finished before I stood
up to propound my questions.

As I said, I read these books but since I am a
Filipino and at the same time a Catholic, I sought
the permission of ecclesiastical authorities to read
the book, and I was so granted, because to their
mind at that time, my faith was strong enough
and my knowledge thereof sound enough to make me
understand that if there were attacks in that book
that does not mean that I would weaken in my
faith, or lose my faith. I would like to state also
that I have children, six of them, and when the time
comes 1 shall tell them to read these two books
pecause I want them to imbibe the nationalism that
is the main message, one of the main messages, of
these books. But at the same time, Mr. President,
in my concern for the well-being of my children,
1 have two points of view. I look after their tem-
poral well-being, but I also look after their eternal
salvation. I want them to be nationalists. I want
them to love their country, but at the same time I

want to preserve in them also the Catholic faith. I

I feel unequal of propounding -

Mzr. Pres- .
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am interested in the well-being of their body, in
their well-being during their lifetime on earth.

. But at the same time, as a Catholie, 1 am also inter- :
ested in their eternmal happiness and, therefore, I

must confess that I will not compel and I will not ad-
vise my son who is now 16 years old to read an unex-
purgated edition of .this book, because while it will
inculcate in him nationalism, perhaps he cannot
understand yet the philosophic messages of Rizal.
It might weaken and destroy his faith.

But, Mr. President, when the time comes and I
know that he can understand this book—I read it
when I was 20 years old way back in 1934—T will
prevail upon him to read this book. What I mean,
Mr. President, is this. There are two things in the
life of man. There are two loves in the heart of
every Filipino, and that is, his love for his country,
and his love for God—his feeling for nationalism
and his feeling for religion. What I am trying to
avoid, Mr. President, is for a conflict to arise between
these two loves: between the love for co'untry and
the love for religion. And there are two loyalties
in every man: loyalty to the government, and loyaity
to his church. Every man wants to obey the 2oV-
ernment. It is the duty of every man to obey the
laws passed by the government, but at the same
time, every man who knows the real meaning of hig
religion, also wants to obey the rules and laws of
the church. And what I want to avoid is the
conflict where to obey the government is to violate
the church, and where to obey the church is to
disobey the government. And my understanding is
very clear—as much as possible, I would like for us
here to try our very best to look for a commop
ground, a middle ground, a modus vivendi where
instead of conflict, there can be agreement between
these two, and that is why Mr. President, 1 am
suggesting a round-table conference.

Now, I would like to make it clear also, My, Pres-
ident, that in/the same manner that the distinguisheq
gentleman from Batangas reserved his
terday, when 1 delivered day before yes
speech, to propound more questions to
the gentleman has received a copy of
may I also ask that permission to pro ) .
questions to him, after I have been f 1111'niI;hl:31(11db\Irn 1?}11:
Secretary with a copy of his speech and Copi-eS of
the documents that he read.

Senator RECTO. Any time, Mr. Senator.
propound some questions, before you propound
on your statement. 1 would like to know

terday my
me, after
my speech,

May 1
yours,
if you

read the NOLI at the age of 207
Senator Roprico. That is right, twenty,

‘would you have lost your faith if you

right yes-

Senator RECTO. Suppose you had read th‘%tggm’ ik
at the age of 18, could you have lost your fai
Senator RODRIGO. At the age of 187
Senator RECTO. Yes, Your Honor.
Senator RODRIGO. Well, it is very har
my memory at that time. b reaction

Senator REcT0. What is your presel o
had 1é

d to pl‘Oject

NOLI at 187 ;cular @57
Senator RopRrIGO. I think in my Partlb}] 10 ot

if I read it at the age of 18, when 1 h‘ax-’z ave

taken scholastic Philosophy and Lite{‘a’-ml i 'ght

not yet taken advance subjects in religlo™

have wavered in my faith. :q you tak®
Senator RECTO. But what subjects dic wer?

at that time on religious instruction when

eighteen? 7 1 sto"‘:
Senator RoDRIGo. When I was eighte\?nseerﬂ‘5 t#

up, Mr. President, to ask questions, pub it

I am asked questions instead. reli
Senator RECT0. But the Senator made P

statements, Swte

) { vould hgt
Senator Roprico. But first of all I 7 thiﬂktill

this to the gentleman from Batangas: ang?® “’15
the question of the gentleman from “°¢ e h:el‘s
have no bearing on the issue. Why, fe jaW - g
asking me of my particular case, bt 1-}'b°teeg
compulsory reading of these bookS eig': ”

but as I said, T was prepared at the ag-eldent P
to read the two books when every ol
Prepared to read the books at eightesion- i
these have no materiality to the disc®

Senator RECT0. The gentleman I8 v
assumption because all I wanted W%
Z‘;’;‘pal‘ison between him and his _sollh 50

een, becau an sal 7 -
allow his gon o ::;d gtg;ﬂl?;lﬁ Me T“ﬂgri:e 10
IS twenty. T think the Seriator cowld 1‘sil‘itee'ﬂ
Noli M. Tangere even at the ag°
Preserved just the same his faith-
. Senator Robrigo, I do not know:
115 2 better Judge regarding himself 2

0
gend” g

1ld h1s & !j‘a

Senatoy RECTO. On that point:

enator’s religious instruction Whet

Senatoy RoDRIGO. (Silent)

Senator Recro, If the gentlema?

SWer, it is hig privilege. I ma 7 'his

iIll‘;c‘Ser.la,tor, the question on whatb

ans, tﬁ:tlson Wan at the age of s}Xi.Efndul-jllg iﬂg [}]13
'€ Benator myust remember t el

EIECJ.CIOR campaign, the Senator hac * %

audiencg with the question of S
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Sen
mbig;r»cl;efgre he was born?’ It was a question
€natoy anus a}ns“,’er ethEpt the Senator and the
13 aUGiencwelfd it to his own satisfaction telling
0w, the S: what he was before he was born.
- Daration 1, Illator should know what religious pre-
St’:nator R lad at the age of sixteen.
ave t, bOWogRIGO' Well, Mr. President, I would
Ty Proceq Cown to Senator Recto in parliamen-
4 013130116311121 re, in making people here Jaugh at
he gent] » May I proceed to the question now?
Pastor) le?:]an from Batangas stated that the
00ks a5 |, er of the bishops condemned the two
Al himgg fE‘letmal and impious and condemned Ri-
&8sion as heretical and impious. Now, the im-
Vho as 1at that gives to me, more so to the man
Boolg Welf“’t read the pastoral is-that these two
hJI,nSEIf Waes lﬁeret}(ﬁal and impious, and that'Riz‘aI
e eretical and impious. My guestlon is,
0 the a copy of the pastoral which I shall
St the gentleman from Batangas, may I re-
gentleman to point to the pastoral where
€ portion to the effect that these Dooks
®Mned because they were heretical and
ator RE%“ZRI also was heretical an_d impiousi
LTS pasto'l;o' I have plenty of copies .of ’cha.t
papo ) You al because Father Mempil se:
B iy o T ane, and have the Dews-
youy' ow n$s_ I have read this docurpent care-
topay raW f,r our Honor, what conclusion would
ti(,::l that oo, De Statements made in the Pas-
Seeon aine;taln passages of the books 11 ques-
Shato, oo impicties and heresies?
Bogy "ator ODRIGO. Is that conclusion there?
ECT0. If you say, for instance that a

hok COntn «
hgr?tiea?t:alns heresy, you mean to sa¥ that it 18
t}li;s 8 };einq if an author writes a heretical boqk,
Drot Asto) elt 1¢ himgelf. That is the trouble with
ahdestatio AL At the very start it malkes strons

hig .S of veneration for Rizal’s patriotism

\Vh- 3

Aft::h real;gparaneled service to his country, Ifor
fo o " he should be foremost in oUr devotion:
nt points

o
1‘lilﬁfertaillse Praises to Rizal the docume
aj assages of the book and states tha
eresies and impieties, attacks on the
Morals of the Catholic Churel:,

.o the bishoPs
,thOSe passages, and
In the Noli Me Tangd
the B milibusterismo. ~The
Member the old princip
i Qe Jesuits: Bonum €& W
R (’)uocmanue defectu.
]iRIGO- May I propose M
(T ’he ask a very clear all
s refore, there is no d

le we Wel‘e

tegra caust,

question
categorical
efinite state-

: pastoral-

ment in that pastoral made by the bishops that
these two books are heretical and impious? :

Senator REcTo. In a subtle and indirect way.

Senator RODRIGO. Or that Rizal was heretical or
imp_ious because words were not used to that effect
but those words were used by the gentleman from
Batangas himself.

Senator RECTO. The gentleman is a great literary
man, everybody supposes or knows that, and he
must agree that when one makes a long statement
trying to demonstrate a particular proposition, a
conclusion may be drawn from the entire statement
as towhat his intention and what his conclusion are.
Does the gentleman mean to say that in examining
this pastoral I have to find the very words “here-
tical” and “impious” before forming my judgment
that the intention of the writer was to conclude that
the books are heretical and impious containing, as
he pretends they do, heretical passages and im-
pieties? After all, what was the reason for the
issuance of this pastoral if not to show that Rizal’s
books are impious and heretical? If they are not,
why the pastoral, and why the opposition to the

bill?

Senator RODRIGO. Mr. President, may I ask the
question now? I just asked that question because
this discussion is being heard by a lot of people,
this will be broadecast over the radio and among
those who will listen 90 per cent or 95 per cent
will not have read the pastoral.

genator RECTO. I desire to correct the gentle-
man. It has peen published in all the papers, and
it must have been widely read.

Senator RODRIGO. May I be allowed to finish be-
fore I ant interrupted? Just as I said a while ago
in this pastoral there is no direct statement by the
hishops and that is in fairness to the members of
Tho hierarchy who, according to the gentleman
from Batangas, are Filipinos and who, according to
i genﬂeman from Batangas also, are patriotic
Filipinos, one of the highest in rank, Archbishop
Rufino Santos, was in Fort Santiago during the
Japanese occupation for ten months. But in fair-
ness to them, I would like those who have listened
to us but who have not read the pastoral te know, )
and I just want to make it clear to them, that
those two words were not directly said in the

Maybe, that is the conclusion of the gen-
tleman from Batangas, but those two words were
not used in the pastoral.

Senator Recto. That is the same conclusion of
the pastoral and I know that it is the same con-
clusion of Your Honor. Does Your Honor consider
these books notb heretical? As a Catholie, from
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ment in that pastoral made by the bishops that
these two books are heretical and impious?

Senator RECT0. In a subtle and indirect way.

Senator RODRIGO. Or that Rizal was heretical or
impious because words were not used to that effect
but those words were used by the gentleman from
Batangas himself. j

Senator RECT0. The gentleman is a great literary
man, everybody supposes or knows that, and he
must agree that when one makes a long statement
trying _to demonstrate a particular proposition, a
conclusion may be drawn from the entire statement
as towhat his intention and what his conclusion are.
Does the gentleman mean to say that in examining
this pastoral I have to find the very words “here-
tical” and “impious” before forming my judgment
that the intention of the writer was to conclude that
the books are heretical and impious containing, as
he pretends they do, heretical passages and im-
pieties? After all, what was the reason for the
issuance of this pastoral if not to show that Rizal’s
pooks are impious and heretical? If they are not,
why the pastoral, and why the opposition to the
bill?

Senator RODRIGO. Mr. President, may I ask the
question now? I just asked that question because
this discussion is being heard by a lot of people,
this will be broadcast over the radio and among
those who will listen 90 per cent or 95 per cent
will not have read the pastoral.

Senator RECTO. I desire to correct the gentle-
man. It has been published in all the papers, and
it must have been widely read.

Senator RoDRIGO. May I be allowed to finish be-
fore I am interrupted? Just as I said a while ago
in this pastoral there is no direct statement by the
pishops and that is in fairness to the members of
the hierarchy who, according to the gentleman
¢rom Batangas, are Filipinos and who, according to
the gentleman from Batangas also, ave patriotic
Filipinos, one of the highest in rank, Archbishop
Rufino Santos, was in Fort Santiago during the
Japanese occupation for ten months. But in fair-
ness to them, I would like those who have listened
to us but who have not read the pastoral to know,
and I just want to make it clear to them, that
those two words were not directly said in the
pastoral. Maybe, that is the conclusion of the gen-
tleman from Batangas, but those two words were
not used in the pastoral.
genator RECTO. That is the same conclusion of
pastoral and I know that it is the same c¢on-
£ Your Honor. Does Your Honor consider
t heretical? As a Catholic, from

the
clusion 0O
these books no
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the point of view of religion, what is Your Honor’s
opinion? Are these books heretical?

Senator RoDRIGO. This is my opinion and this is
what is stated in the pastoral, and I am going to
read it. This is my opinion, that the pastoral says.
I want to make it clear of what the pastoral says,
and it says:

“Some of Rizal’s most cogent insights into the political
and social order are undoubtedly contained in his two
novels, Noli Me Tangere and El Filibusterismo. * * *

“We wish to make it clear that insofar as these novels
give expression to our people’s desire for political freedom
and a social order based on justice they are not at variance
with the practical applications of Catholic doctrine to the
exigencies of the social milieu as it existed at the time.
The Catholic Church in itself, as distinguished from the
human and fallible individuals who compose it, is not, never
has been, and never will be arrayed against the legitimate
political and social aspirations of any people.
it should not be what it is called: Catholic, that is univer-
sal. Hence it follows that the clear and even forceful expres-
sion of such aspirations can never be injurious te the Catho-
lic Church. The aims and objectives of that Church, being
supernatural, are also supra-national; between them and
national aims, provided these are in conformity with the
principles of morality, no conflict is possible.”

If it were,

Unfortunately, however, these novels written when
our national hero, estranged for a time from our
faith and religion, did contradict many of our
Christian beliefs. Then the pastoral goes on:

“In these two novels we find passages against Catholic
Dogma and morals where repeated attacks are made against
the Catholic religion in general, against the possibility of
miracles, against the doctrine of Purgatory, against the
Sacrament of Baptism, * * *”

Senator RECT0. Those are charges of heresy.,

Senator RODRIGO. Now, this is what I would like
to clarify. The Catholic church or the Catholic
Hierarchy was very, very respectful to Dr. Rizal
in this pastoral. We can say one thing in different
ways. The Church says in conclusion that they
find certain passages are objectionable. Now if
that is the definition of heresy, well and good, f’hen
that is heresy. But what I would not want to re-
main in the minds of our people is that the Catholic
bishops used that very strong and insulting term._
heretic. Maybe, the same conclusion was arrived
at, but couched in very respectful language out of
respect for the memory of our national hero,

Senator RECT0. May I answer Your Honor’g
question instead of your answering it.

Senator RODRIGO. Yes. 1 was waiting for the
gentleman to answer my question, but instead of

answering my question, the gentleman asks T
questions.

Senator RECT0. Your Honor asked me ¥
passages of this pastoral which will juﬁtlfyl g
conclusion that the bishops in the Philippines %
called the books of Rizal heretical and im.pmus- :

Senator RoDRIGo. That is not my questiof
President, 7m0

Senator RECTO. Your Honor has challeng®a

to find in this pastoral these passages 1 ;~i;fY my
eing

e to read

Senator RobRIGO. No, No. Let me ¢
question. The meaning of my question, ]:erPrets
distorted a little the way the gentleman P Pomt
it. The gentleman says that 1 asked 1™ o 112
out passages in the pastoral which lead I Tyy
conclusion that the two novels are here“} er'e
question, Mr. President, was and is: I8 £ jsho
direct statement in the pastoral where ; =‘1eretical
sald expressly that these two books ar¢ l“’here
and impious”, or any portion of the pastol
the bishops . . , atl

.

. s0
Senator REgro. They said so, 1ot g “h
words, not, necessarily by using the Worl ey & o8
or “heretical”, but by proving that ot posE
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On page 7, paragraph 10, the PRStoral ' Gﬂth‘ﬂu7

“In these two mnovels we find passages 28 mac® iy

Dogma and morals, where repeated attacks are ossihﬂle 56
th'e Catholice religion in general, againSt the pinsf’ thﬂoll’
miracles, against the doctrine of Purgﬂtory' 2 njoﬂs J
srament of Baptism, against Confession; reb Bl

Mass, against the doctrine of Indulgences: 2 se-crﬂﬂ1 g
the Catechism of Christian Doctrine, sermorss ges ;

gngtbooks of piety.. There are even Payss
S 0N or coyeri it usion GO =ge
e Ea ing with conf Tt Bles

of hell, the mystery of the M
and the two natures of Christ.” a4 315'

i 1 2,1 a i
Well, if, according to the pastol‘ELl; 1 MOI i

= g
iverythmg in Catholic Dogmas, Fal sﬂyoﬂﬂeg
OW ¢an Your Honor deny my Iigh ) U 0",
;C_Cordmg to this pastoral, these 2 d irﬂpsﬂyﬁ'
i 22l a heretic and his hooks heretica x ra) di«i’"’
Will proceeq. Paragraph 11 of the p fr eli‘:f
“Similarly, + g isP2" 4d g
; » We find s which s 80 o
Yorship especially the veneration of IIeE e, H
Otion tg th 3 SETL a al
Scapulars, core Blessed Virgin and the 1052 op }1”'

; ds and habits, the praying % |
;i:.;e:sjaz‘;lat%ons and indulgenced Prayel thel? Aﬂg;bif
Mary theg 1nc1uded such as the (')1.-11'11 -
ass cer Oxology, the Act of Contriti® &
the @ €monies, baptismal and exeqv ;
1088, the uge of holy water and Ca.l J
Sacred Sunday obligat®

of

bells anq even the
scorn,”




SENATE

1041

Well, ;
of the Czifll‘the above enumeration what is left
olic Dogma and Morals that-Rizal did
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1d attack, gl‘anting the conclusions of
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Paril t10 be correct? What is left? I pro-
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Ly 0
dlﬁclpiine, eSp;:? !I;as'sages that make light of ecclesiastical
th\lrch' s ia v in what concerns stole fees, alms to the
P: Pope, excom? SI}ffl‘é}gOS for the dead, authority of
Ntifioia privil munication, education in Catholic schools,
eges, Catholic burial, the organization of
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. _ onasteries, Confraternities, Third Orders,
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Dagt e the actual findings, according to the
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o Oint;O. But what has Your Honor Pro
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Ofstinator Pf‘l;) m Batangas, which do not sound
Y oo Dasto CTO. Unless the passages 1 have read
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thferizi}) nigl at the bishops called these books
t r Dious.
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4 atgo to my next question-
as gj ngas made the statemen
lo‘ving gned by the hishops by m
h‘ the RE Father Cavénna. ‘
ohoy, ish CT0. I did not say that it W45 signed
f;b ar?si) In fact, it is not signed by an¥
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B Op Onatholic hierarehy.
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Senator RoDRIGO. In fairness s of
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certain amount of wisdom, most of them are D ‘
tors (?f _Divinity, theologians, now before m k.OC-
that insinuation or accusation, did the tla e
from Batangas . )i el
Senatqr REecto. What is the accusation? I
test against your assumption, because thére ipro-
qccusation involved in my statement that Sthno
adopted as their own the draft prepared by Fe: they
Cavanna. What is the charge? Fed
Senator RODRIGO. The accusation is that it i
open secret that it was only Father Cavann Srin
prepared this pastoral. Rl
Senator RECTO. I did not exactly say it was onl
Father Cavanna who prepared the pastoral ‘0 ‘O?hy
draft thereof; he may have been helped by ’Ot;IEI‘ ?
but as I was told by a distinguished lady of tl?’
Catholic movement, and I will give you the nam :
Father Cavanna was the one who was preparing ii’
Senator RODRIGO. Will you give the name, please )
Senator RECTO. Mrs. Josefa Estrada. She askné
me to :
peing written by Father Cavanna. 1 asked her
who was Father Cavanna because I did not knov
really who Father Cavanna was and she answel‘edv"
¢Qh, he is a Very wise theologian, a philosopher n
And I said, “All right, there is time for that
because we are still holding public hearings; We;
would be very glad to read it.” ,
Senator RODRIGO. Now, but let me clarify that
in justice to the members of our hierarchy. From
ledge, I would like to state that the
Philippine hierarchy appointed a committee of Fili-
pino theologians, and by the way, Father Cavanna
is a Filipino, to study this matter.
genator RECTO. Was Father de la Costa in that

my own Know

comittee?
Senator RODRIGO. No, Father de la Costa is now

in the United States, but there was one Jesuit
edesma; there was one Filipino S.V D’
name; but I think they were abc.)ui.',
ho made a joint study of these two
reported the findings to the

Father L
1 forgot his
fve or SIX W
novels, then they
bishops.
Senator
Frather Cavanna?
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headed by & bishop.

Recto. Was the committee headed by

It was

wait for this document because it was still
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Senator RECT0. Who was the bishop?

Senator RopRIGO. I do not know. -It was either
Bishop Reyes or Bishop Gonzaga.

Senator RECTO. Did the bishops meet in council?

Senator RODRIGO. They met.

Senator RECTO. In Manila?

Senator RoDRIGO. I do not know.
in Manila.

Senator RECTO. All the bishops?

Senator RopRIGo. Only Filipino bishops, because
~ there are some bishops who are not Filipino.
Senator REcT0. Yes, I know; all the Filipino
-bishops came here for that meeting?

“Senator RoDRIGO. I cannot say that all of them,
but if not all, most of them.

Senator RECTO. Most of them? Can I have the
names? ‘ .

Senator RoDRIGO. I do not know the names.

Senator RECTO. But the gentleman gives us the
impression that he is furnishing the Senate with
some information of his own knowledge and 1
have not disputed the opportunities that the gen-
tleman has had to have this kind of information.

Senator RODRIGO. I am only giving the knowledge
in so far as my knowledge reaches; now I cannot
be expected to give information ‘where my knowl-
egge no longer reaches, but my knowledge up to
that. s

Senator RECTO. So the gentleman was not pre-
sent at the meeting of the bishops?

Senator RODRIGO. Of course not.
be proper for a layman or a Senator of this Re.
public to be present at the meeting of the bishops.

I think it was

Senator RECTO. It would not have heen proper

but Your Honor could have been present just the
same. ‘

Senator RODRIGO. No, Senator Recto,
present.

Senator RECTO. So your knowledge on this mat-
ter is pure hearsay.

Senator RODRIGO. In so far as the existence of
the committee is concerned and in so
- knowledge of the gentleman from Bata
is likewise hearsay from Mryrs. Jose
Estrada.

Senator RECT0. It was not hearsay.
conversation with her.

Senator RODRIGO. Yes, but Mrs. Jose A
Estrada was not present. Did she ’cellfa;hfe;r ogltgznaﬁ]i
man that she was present?

Senator RECTO. She told me that Father Qa-
vanna was preparing the draft of the pastoral
She did not tell me that she was present at thé
bishops’ council.

I was not

far as the
ngas, which

I had direct

It would notr

fa Gonzélez

e ) . ]{]J ¢
Senator RoDRIGO. Well, does Your }{(_}Tz)r- i
for sure whether she was present WhE
Cavanna was preparaing it?
" A, 1 1 1 ‘e Tt ¥

Senator RECTO. I did not inquiré€ € did ot i

Senator RopRriGo. In the same way 'L 0iC
quire.

Senator REcTo. Well, I did not ask our 00

Senator RODRIGO. Let us just exchang® Zs E
knowledge. Ic 30

Senator RECTO. Your Homor, I did ngt ;e
to make inquiries about that. I wante
lish the nature and character of your other
That is all. I am not interested jwh !
were present at those councils. o 10 tell

Senator Robrico. But I would Lk ree ©
gentleman from Batangas that the Solu in 8
information about this is move relia: ethe
as the knowledge of what is going o2 i . fhe
is concerned, pactkiné =

Senator RECTO. Is the gentlemal 278 00 g
credibility of Mys. Josefa GonzaleZ 4

Senator Roprico. No, I do not, bﬁrs'_gsﬁf
my informant is more reliable thal 0
I did not say that she is not relid 1e;1 ot

Senator REcTo. Well, T will inquit® = " ho
she got her information. I will tell hflall
claim that you are better informed hto

Senator Roprico. Now, may I god 1
question, and My, President, I “"Ou%e do
lounce that my personal feelings s i 1
'fel'. I am defending a cause, cueh justs
Jected to any kind of ridicule Lrats 1e who
bresent a cause and to defend the S
to be defended. pody

Senator RECTo. I do mot think any= g
culing the Senator. £ 0% gold

- Senatoyr Robrico. I do not mind il C;19 :
‘May I go to my next question’
stated that «these two books Were
upon during the Spanish time.

Senator REcT0. No, no, no.

Senator Roprigo. Not by the €
Sort of committee,

Senator Rpcro, No, no, neither
the only hook passed upon by the f‘ pr
Sitario de Santo Tomas composed OSP
the University, They were &

ominiegng,

Senator RoDRIGO. Only "the e

Senatoy RECTO. Yes.

Senator Roprigo, Is it not tl'ue‘Fi]ibus g
Was written way ahead of the

lSenat.or RECTO. Of course *
Was written after the “Noli”-

you to.

e

purc?

1’
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-'thfef&t"? RODRIGO. About five or six years affer
0]1”?
Daff I:i‘t?;;‘l E'ETCTP- “El Filibusterismo” is the second
In 1886 l: Noli”. T think the “Noli” was written
g mid,dl ut the first copy arrived in 1}Ia1111a by
A ilib £ Of_1887, and if my memory is correct,
A E‘Sterlsmo" was printed in 1891. ;
that th;luROD.I,{,IGO- Now, and Y0111"H0n01' _sald
for stuq Noli” was submitted to this committee
Y and conclusion?

Vers?;::?;' RECTO, Yes, first to the Claustro Uni-

the ODinj of the University of Santo Tomas, then

on o o0 or report of this committee was passed

Datte N Terrero, who referred the whole

héaded O the “Comisién Permanente de Censura”

Vo 'coo.y an Agustinian father, Salvador Font,
{ charge of preparing ancther report.

enat()‘
Phen ¢ ' RODRIGo, Is the gentleman sure that

: he “\r.1-, :

tlme» : N,Oh " referred to that committee a.t that

N a1y 5 Fﬂibugterism was alread distributed.
ah 0 S £ v

e
Ay known ?

' \‘vasenatoly REC : d Th‘lt
b T0. It was not yet published. 11

RISMO }:'Va © end of 1887 and, as I said, FILIBUSTE-
1 Senai‘o-s 1ot printed hefore 1891.

nthe Ij RODRIGO- Because the gentleman stated
Whe ¢ I?II;ISh time only the NOLI was printed but
gtuen thig I?USTERISMO, The reason for thatf:s
Budy’ on| WVas submitted to the committee 10T
STERISL Y the Nor; was in existence, but the FILI-
haie“atol. P“?as not yet in existence. 0
i \S taken ;EC,TQ But the friars and bishops C?I:len
the e di ction against the FILIBUSTERISMO WH

R '

207 LI “ributeq and circulated five years after
ty A, 1.and five yvears before the executlon' 0
Sact on (il‘n 1891 {o 1896 they had plenty of tMe
iy Natey, o PLIBUSTERISMO.
th 8 relg ODRIGO, But the fact is Since the O
Vag Noy,; “iSEd. its report regarding the hook, only
I]“t 8ubmitds In existence and, thereforé the NOLI
Vot ¥ to them and the FILIBUSIERISMO.WAS
gehatosubmitte S anc
Q%:Iatoi' IISECTO' That is correct as & fact
\"’aa lttee ‘ODRIGO, The gentleman stated that th_e
beli&‘itl‘eaﬂc)?lrrived at two conclusions there: TI;I;:
h%ehon' a%aingt Mother Spain and agall
Ql‘-etiat()r RE . ; but 2
8 Al ay C€T0. Not only against Spain,
Qtie'nhator Impioyg, Loy
g “L'ODRIGQ At that time the “her-
Mpious” were expressly

words
the

used 1D

ument here

& ;
Senty 2o, Well, I have the doc e
agalill.

Nan wantg me to read it

Senator RODRIGO. I heard it already. It is very
clear, and the gentleman made a distinction between
that pronouncement and the pastoral now.

Senator REcto. May I complete my answer?
Those pronouncements, those findings, made by
friars were milder pronouncements if compared
to those made by our own bishops.

Senator RobRiG0. May I continue. The gentle-
man from Batangas made the statement, and may
I request that I just be allowed to finish the
question: I am so inexperienced in this thing, and
am so young in politics. I am just requesting a
little leeway. ,

Senator REcTo. I will ask the gentleman to make
the same concession, to allow me to complete my
answer. 1 was not interrupting him,

Senator RobRIGO. May I go to my question now,
I am not a parliamentarian. When my question is
interrupted, I lose the tread of thought.

Senator REcTo. The gentleman is an excellent
parliamentarian, and I think that is the unanimous
opinion of this body. '

Senator RoDRIGO. Except me. I consider myself
not even a parliamentarian at all. Mr. President,
may I continue. The gentleman stated that there
is a difference between that pronouncement then,
and the pronouncement now. While in the pro-
nouncement made during the Spanish times the
books were considered against Spain, as treasonous
against Spain, they are now considered as heroic,
nationalistic and patriotic. Now, I am sure the
gentleman from Batangas will agree with me that
the reason for the change is b_ecause of the change
in circumstances. At that tn}le we were under
Spain, and the committee a.smgned to study the
books was composed of Spa}mards. So_ they looked
at it from the point ‘of view 'of Spa}n, and they
considered them against Spap} ; whﬂ‘e now the
pastoral Was prepared by Fl]lpln.o _b1s¥10ps, and
they considered the books as patriotic, instead of
ung::;ft'm. Recto. Heretical, just the same.

Senator RODRIGO. The1:e is a change from the
point of yiew of nationalism, not' from t-he point of
iew. of religion. My question is : While there is
a change in circumsta‘nces regm@mg our country
po]iticﬂ“Y! while there is a change in tl.le nationality
of the people, Was there any change in the dogma
or teachings of the Catl}ohc church, and was there

ny change in the wording of these books?
" éenator Recto. The change is that these friars
i called the bhooks heretical were milder in their

ho e .
;rououncements- b .the Filipino bishops who
would 1ot have been bishops had it not been for
Rizal and his writings.
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 Senator | v L AT
-th:é : “Noli"EODRIGO' About five or six years after
Dar:naftor ‘RECTO' “El Filibusterismo” is the second

ov the“Noli”, T think the “Noli” was written

in
: 188.6' but the first copy arrived in Manila by

."-F;! mllﬁgile tof,.lngs and if my memory is correct,
- Senat .S €rismo” was printed in 1891. :
that th:I.‘ROD.RIGO. Now, and Your Honor said
for stud Noli” was submitted to this committee
en Y.and conclusion?
vefﬂit::?r REcto, Yes, first to the Claustro Uni-
the 0Din'0 of the University of Santo Tomds, then
1O or report of this committee was passed
fte t:nteral‘ Terrero, who referred the Whols
heade b he “Comisién Permanente de Censura
o ky an Agustinian father, Salvador Font,
ato Charge of preparing another report.
t ! Rodrico, Is the gentleman sure that

t
he 5 122 \ .
% the gOh referred to that committee at that

_ Neép
i
Cady knOW’n?

RECTO. It was not yet published. That

S Se end of 1887 and, as I said, FILIBUSTE-

Sen I?Ot printed before 1891.

*ODRIGO. B tleman stated

Shan: o GO.  Because the gen '

:;? t epsrmsh time only the NoLI was printed but
S LIBUSTERISMO The reason for that 18

atud hls W . t: : f

Vas submitted to the committee 1OF

g, On]
STERIS Y the nory was in existence, but the FILI-

hy, - atq,, Was not yet in existence.

itave tal?énREC:m' But the friars and bishops could

thewas disté}-c tion against the FILIBUSTERISMO Whe’f

Iiiz 1\IOLI Fbuteq and circulated five years after

K :1' o4 five years hefore the execution of
ct

I 5
on ;2 1891 to 1896 they had plenty of tme

€ FILIBUSTERISMO. »
ca PRIGO. But the fact is since
I%LI : ed. Its report regarding the boo
sublnitts In existence and, therefore, th
8.0¢ sy o9 to them, and the FILIBUSTERISMO.WAS
Senatol.m;mitted 7R
L ehato \.ECTO T f
o vop - That js correct as a

“’;:h“ttee ROD{RIGO- The gentleman stated that ﬂ?e
Ii&itreasoal‘mved at two conclusions there: rl_‘hl‘:
: eon‘ n aZainst Mother Spain and agains
_%eheal ana T0. Not only against Spaib:
gt'leh at()]. PO 'Mpious, “her-
10, g . PRIGO, At that time the Words

Impj in the
8y, Mbious” were expressly used 1

the com-
k, only
e NOLI

fact.
put as

th a't()r
& Ry
g‘QIIt]enCTO- Well, I have the do

a0 wants me to read it agail

cument here;

ilibusterismo was already distributed:

Senator RODRIGO. I heard it already.
clear, and the gentleman made a distinction between
that pronouncement and the pastoral now.

Senator REcTo. May I complete my answer?
Those pronouncements, those findings, made. by
friars were milder pronouncements if compared
to those made by our own bishops.

Senator RODRIGO. May I continue. The gentle-
man from Batangas made the statement, and may
I request that I just be allowed to finish the
question. I am so inexperienced in this thing, and
am so young in politics. "I am just requesting a
little leeway. : ,

Senator REcTo. I will ask the gentleman to make
the same concession, to allow me to complete my
answer. 1 was not interrupting him.

Senator RODRIGO. May I go to my question now,
I am not a parliamentarian. When my question is
interrupted, I lose the tread of thought.

Qenator REcT0. The gentleman is an excellent
par]iamentarian, and I think that is the unanimous
opinion of this body. * Ak

Senator RODRIGO. Except me. I consider myself
not even a parliamentarian at all. Mr. President,
may 1 continue. The gentleman stated that there
is a difference between that pronouncement then,
and the pronouncement now. While in the pro-
nouncement made during the Spanish times the
books were considered against Spain, as treasonous
against Spain, they are now considered as heroic,
nationalistic and patriotic. Now, I am sure the
gentleman from Batangas will agree with me that
the reason for the change is because of the change
in circumstances. At that ti1}1e we were under
Spain, and the committee assigned to study the
books was composed of Spa_.mards. So they looked
at it from the point .Of view _of Spain, and they
considered them against Spain; while now the
ral was prepared by Filipino bishops, and

asto L0 v
Ehey considered the hooks as patriotic, instead of
impious. ; ;

i é)enator Recto. Heretical, just the same.

Senator RoDRIGO. There is a change from the

point of view of nationalism,_ not from the point of
view of religion. My question is: While there is
e in circumstances regarding our country
while there is a change in the nationality
ople, was there any change in the dogma
3: :gacgngs of the Catholic church, and was there
any change in the wording of t_hese books ?
Senator REcTO. The change is that these friars
who called the books hei'etlcaI‘wY*e.re mi].der in theip
p1-0n0ul1cement3- than jche Flhpln? bishops who
d-not have been bishops had it not been for
s writings.

q chang
politically,

woul .
Rizal and hi

1t is very
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K] ‘ Senator RobRIGO. But has there been a change in that he has had a hand in the preparation. of ﬂ“tz

i ~ the Catholic dogmas and Catholic teachings during pastoral. And I think that is paying a tr{blltethe_

JRI; ! those times and now? the gentleman. I do not mean to deride ©
[ Senator REcCTO. If there has been a change in the gentleman.

dogmas, the gentleman should know better than I. Senator RODRIGO. I would like to state th

at 1 had

T T

PR

&

-
=

s e Tetdle— TS

Senator RODRIGO. Apparently, the gentleman
wants me to answer my own question. There
has been no change in dogmas.
~ Senator RECTO. Where did the Senator acquire
that knowledge?

Senator RoDRICO. I acquired that from the Ate-
neo de Manila where the gentleman also studied.

Senator RECTO. I was not the recipient of that
benefit.

Senator RoDRIGO. That is my stand now on the
basis of my own knowledge, and I do not look for
disagreement, other people might disagree. I will
not compel other people might agree with me but
that is my own knowledge. ‘

Senator RECTO. I am not so sure if there have
been changes. But there was a time, according
to Catholic doctrine, when the earth was flat, and
the sun was moving around the earth. Now, the
church has yielded to science, and has accepted
the principle first espoused by Galileo that the
earth is round and it moves around the sun. Now,
may I remind Your Honor that Joan of Arc was
burned at the stake as a heretic? One of the
charges was that she pretended to hear “voices”,
in direet communication with heaven, through St,
Catherine, and not- through the mimisters of the
church. She was burned at the stake, by order of
the Church. The case was reviewed by order of
the Holy Father  twenty-five years later. The
whole process was re-examined, with the result
that the Vatican pronounced Joan of Are, ortho-
dox, not heretical. Shortly after 1906 Joan of
Arc was beatified, and twenty years ago, she wag
canonized. Apparently, there has been 2 change
of dogmas, because she was ordered burned by
the Holy Inquisition as a heretic, guilty of heregy
for communicating directly with God, instead 0%
through the ministers of the Church. But exactly
on the same facts she was pronounced orthodox by
the same institution that had burned her as
heretic.

Senator RODRIGO. Gentleman from Batangas, may
I c]_arify that that is not a matter of dogma, that
is a matter of appreciation of facts. As 3 matter
of fact, there are several other facts,

Senator RECTO. By the way theé gentleman ig
talking about this matter, he makes me suspect

A

no part in the preparation of this pastoral peel
had a part in this pastoral, that would have b'oﬂt
my suggestion, which I declared publicly, 3beel{
having footnoted editions which would havethinﬂ*
incorporated in the pastoral. Now, the onl}’Was 4
I wanted to clarify is this, that if there ouncll
similarity or identity of findings of the oW it
during the Spanish times and the Church nve ot
is because the Catholic dogma and faith hi pub
changed and the book itself has not chan%a’;holj'-j"
to show that the people have changed, ow ¥
bishops who are Filipinos and who kno‘ﬂ(rlisag’feed' ‘
abide by the changing circumstances n
with the findings of the Spanish friars
display of nationalism. that H
Senator RECTo, That is very unusuah ®ogilies
Filipino bishops should speak of patrlotlsm agajﬂs I
Spanish friars should speak of 'treasor:ne bookst"
Spain, in either case on the basis of the 52 al i% o
Senator RODRIGO. There is nothing U.Dsu‘ s mdaf?"_
and there is nothing unusual in the bishe S'Z‘Ying
May I be allowed to finish what I 2
There ig nothing unusual in that.
Senator RECTo, Is there anything i o
meritorious in that? b
Senator Roprico. My. President, magf
1_0wed to ﬁnis.h what I am saying? hieral'ch ydiﬂg=
Ing unusual in the members of our ™' .ogaf b
agreeing with the Friars on their dec! Si0 al 21?1?1"
the works of Rizal. From the N2%J 5*3"11 !

I agree there is nothing unusual 1% ¢he =
findings on the religious aspect shot i3 ol
asl‘the findings of 'these Spaniards gs‘;’]
Te lgious g,
aspect, ﬁnd’ fu’

Senator RECTO. May I say that the aiﬂst

the Filipino hish : 25 a. /

: ops are more S€VE® rs’ 'iplﬂ

than the findings of the Spanish iz theé F::‘diﬂgifl
W

Senator Roprigo But the findings g 4

. : e~ inf i
lelshops are more specific, but as 1o thlisteﬂli ,,ﬁl‘

Iequest everyhody here who may 4 rale g0t 5
this is broadeast to please read the pQStth 1 ;"
Dot argue on that anymore, just ré? ey Iﬂ:sid' {0
In fairness and in justice to our Cogir- P 9
are the bishops of our hierarchy- thePy

a
the gentleman from Quezon, called i

.gje fact that it ig already one 0°

ock bt

il some questions I want to clarify’
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SUSPENSION DE LA SESION

Senat
Sehator PRy ‘
Mission of thé‘ ItIC-_TAS. Mr. President, with the per-
N interchange \\‘Ao.g‘entlemen who are engaging in
oW one o’cl(b:) 1_01" ideas, I wish to state that it is
ontinning the;',:-\ p. m. and without prejudice to
ireqllest e i\ interesting tirades this afternoon,
5 t that we sus 3 . _
nhungl ﬁ\’e.o’cloél—mpend discussion of this ques-
. 1€ PREg] "
2 DENT £ -
Slon g susbenI(]lI:cf' I.Ec these s, SIS TR
. od until five o’c :
e la 1:05 g, mn il five o’clock this afternoon.

REANUDACION DE LA SESION

Se
Tean
RES";ggl:a sesion a las 5:30 p- M.
TE. Se reanuda la sesion.

MOCION PRIMICIAS

Senatoy
§ or
r?SDended E?;BHCI%S- Mr. President, this noont we
of the qj sesSor of the Senate reserving the
atop Rodr_lstmg‘ulshed gentleman from Bulacan,
120, to continue interpellating the gen-

tio, X from B,
atangas and that the said continua-

tin e helq i
uat this afternoon. 1 ask that that con-
In the

Mo, O
oatime \1\1{; CI.JOStPOUEd until tomorrow:
S in th:ri: p]roceed considering these yarious
InOtie PRESIDR calendar of the Senate today:
Carl_i? on theNT' If there is no objection to the
4 (77 .Dart of the Senate, the same IS
were was none-.)

Co
8 NSIDERACION DEL C. R. NO. 2896
Wa fhatg, P (Continuacion)
Theresu e SIMI?IAS- Mr. President,
SPongg,. 2231(‘?1'-:1&011 of House Bill
sbonseo an frop this measure was the dis
thereollng thi; ﬁlanﬂa and Pampanga:
neasure when the con

0&71' W
1z as
eq, suspended. I ask that he 10

ti,, e P

i} RESIDR
0 ENT, The resumption of the considera-
The gen-

tle 1y I_
P :
o l‘onfenf'lll_ No. 2896 is in order:

anila and Pampanga has the floor-

Nat
Sey or Py
8ai u
si YAT. Mr. President, whe
hip speech,

A Ng thic 1
hig gentlema:lls bill after my sSponsors
from Tloilo, Senator Lopezs expresse
dmitted that

hth Dposlt

lhenaxps hlsslon to this bill. Now he @
gf the V. iChOII)pOSitiOn will be solved bY the amend-
W o eng hisve. propared. Tdiseipuls

7 atHSks thatments and the gentleman from
& he be given a few days within which

es
€ amendments.
M
OCIGN DE APLAZAMIENTO

I ask for the postponement of the dis-
sday-

ea’sul‘e

I now ask that
No. 2896.

tinguished
He was

sideration
w be rec-

n we were

fy 261
llgai,o “eforg

of thi :
IS bill until next Wedne

Senator PRIMICIA
_ S. Mr. Presid
E;tﬂ:mntof the gentleman from1 Kgﬁifa'second 5
ga to postpone consideration of thisa;l?ll Pa?;
unti

Wednesday.
The PRESIDENT. If there is no objection on th
e

part of the Senate th ion i
s S , the motion is carried. (There

SEGUNDA LECTURA Y CONSIDERACION DEL
C. R. NO. 2676

Senator PRIMICIAS. Mr. President, I now ask that
. a

we consider House Bill No. 2
{ . 2676.
The' PRESIDE-}NT. Consideration of House Bi
5676 is now in order. The Secretary will 1;11 ok
ease

read the bill.
_The SECRETARY:
ELECTION CODE OF THE PHILIPPINES

Be it enacted by the Senai
by 1 e and Hous
of the Philippines in Congress as:evfélf;?resmmﬁves

ARTICLE I.—General Provisions

gperioN 1. [Shortd Title—Thi

; : . is Act sh known

cited as the [Revised] Election Code OSF B’EEPHILOIP e
PINES.

(R. A. 180-1)
spe. 2. [Blections governed b i
Bla e y this Code] APPI
:}f‘ rHIS ACT,—All elections of public OFFICIELS L giABILITY
e peopled and all_votmgs in -connection with s by
sh_aII be conducted in [conformity with the p.le.bascn;es
this Code] THE MANNER PROVIDED BY THIS ACT E;Owsmns e
RULES AND REGULATIONS ISSUED BY THE COMMISSIO e
rrons [IN PURSUANCE rHEreoF].  (C. A. 35 o
180-2) . A 3571 R. A
SEC. 3. Supervision of election
s—THE PROVISION
[exisTINCTh LAV 10 THE CONTRARY NOTW’ITH:'II‘;(:;'SD e
Commission on Elections shall [in addition to th iR
apd functions conferred upon it by the Cons’r.i’cutie S
divect and EXCLUSIVE [immediate] supervision AND %IB;!VTI;?ave
(A) .Over [the] NATIONAL, provincial, CITY, m 4 -OL:
Fand cityd AND MUNICIPAL pisTRICT officials REéumumczpal’
Ignafed] by law to perform duties relative to th gl SES
rHE PERFORMANCE THEREOF; 8 conducs

of elections, I
oVER. NATIONAL AND LOCAL OFF
RS OF ANY (LOCAL OR) NATIONAL%ELEIE:%QNCLUDING
ENOY [OR] AND INSTRUMENTALITY e
HEN DESIGNATED OR APPOINTED Tk
ECTIONS AS ITS DEPUTIES OR RE e
ATIVES, RELATIVE TO THE CONDUCT OF ELEC CRp L
“ND SAID OFFICIALS AND MEMBERS OF ANY SoehE
TIONAL OR LOGAL LAW ENFOROEMENT AGENC N
TJONED [SHALL PERFORM THEIR DUTIES AS e St
THE COMMISSION. OH ELECTIONS MAY nmgﬂ el
SHALL, WHEN SO REQUIRED BY THE c.t:vmu‘ss‘RMINE ANDES
S DTATELY TO THS DESIGHATID RO OB, Anea a0
WHICH THEY MAY BY ASSIGNED AND NOT LEAV o e
FER FROM SUCH TERRITORY OR AREA TO ANOE e
THE ELECTION PERIOD, WITHOUT THE APPR BRI  B
gENT OF THE COMMISSION ON ELECTIONS e
MMISSION ON ELECTIONS
way suspend [from

[It] THE CO
the performance of said duties] any [of sai
i said] offici
THE PRECEDING PARAGRAPH:,IS pﬁglzl 1'I_:;]
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